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LI[I{O\’IQUL DE TA th\‘/ukl\lb. ‘

Montréal, 15 Mai 1362

Le Rev. P. Félix, de Ja compagnie de Tt,sus,
_ 2 continué ses confhcncm ‘de Notre- Dame de

]
- Paris, au mxlleu d’uno aﬂ]ucncc qui lc,mowne

hantement du sentiment rcligienx de notre
tpoque. :

Son auditoirc se composait principalement
de la jeunesse de cctte grande ville, que Pon
peut bien appeler la cqpnalc du monde, dans
I’ordre intellectuel.

Des nouvelles rcgue= ces 800 “ars-ci aﬁirment,
également, qu’on n’a jamais yu tant de monde
'1ﬂlue1 dans les Eglises, pendant le caréme et
surtout pendant | lcs jours de Ia semaine sainte.

Ces deux ffuls éclatants réunis a Pabondance
des collectes pour le Souverain Pontife, sont
pleins de consolation pour les ceeurs chrétiens.
et pour toutes les imes désirenses du trxomphe

et.dela prospérité de l’Ecllce.
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Le Rév. P. Félix, suivant une obseu'anon

judiciense du savant et habile n,chcteur du

Courrier du Canada, a porté cette année un coup

* terrible au rationalisme cn s’attaquant & lui di-

rectement, en montrant Pinanité de <esu.aul-

lats'ct en e\posam la supériorité et la [cc'ondm,
de la doctrine chrétienne.

_Or, le concours d’un si grand nomble d’audx-
teurs, la présence des jeunes générations 4 de
tels enseignements, montrent que les esprits se
delachem de plus en plus des vaines promesses
de la science humaine, et se¢ tournent chaque
jour plus empressés et plus confiants vers les
afirmations nettes et précises de la religion et
de la foi. o

Cetie année particulirement la philosophie
moderne a été mise cn cause, examinde et con-
vaincue de stérilité, et, ce qui est a remarquer,

c’est qu’elle garde le silence et qu’a des attaques

si précises et si diverses elle ne trouve rien a.

répondre.

‘Déja, malgré ses prétentions de libre dxccm-
sion ¢t de libre examen elle n’avait osé rien
opposer aux travaux des illustres conlérenciers
qui se sont euccedes dans la chan'c de »\ otre-
D'1me. . o K

epeud'mt lorsque le Rév. P. Lacordaire et

M. Bautain, le P. de Ravignan et le P. Félix

- exposaient les droits de la doctrine catholique,
les bienfaits de PEglise, les immenses résultats
quelle a conquis an monde, la philosophie mo-
derne pouvait bien sentir les conséquences de
tontes ces démonstrations écrasantes pour ses
idées et pour ses syst¢mes, mais confondue par
la force des nouveanx apologistes du X1X sivele,
étonnée du reveil de Pesprit religienx, déserite
si universellement par ces jeunes générations
dont elle avait tellement pris d tache de flatter
les idées et les inclinations, elle est restée com-
‘me anéantie d’un pareil événement et a semblé
attendre des ell.con&t'mcca et des temps plus
favorables. ’

Il est vrai quelle pouvait prétendre qu’elle
n’était pas directement en cause et que la plus
grande somme des efforts tombaient sur le ma-

: tgnahsmc et Pinerédulité des jours d¢ja Geoulés.

Mais actuellement clle est directement atta-

quée dans ses plus subtiles ressources et ‘dans
ses  derniers 1cllanchemt,ms et maintenant

PApologiste de Notré-Dame aprés avoir refuté,

comme ses pu.dccesscurs, les Athées pmlxqueq
triste héritage laiss€ a nos jours par le sidele
précédent, se tourne directement vers ’enseigne.

-ment modeme, vers les écoles de la philos sophic
nouvelle, les &electiques et les rationalistes du
XIXe sitele.

Nous verrons douc si I’cnem moderne aura
cette fois-ci quelque chose A répondre ; depuis
le: commencement dua si¢cle on sait quelle o
changé habilement sa tactique.

Au XVllle sigele, les ennemis de la religion
niaient ouvertement les enseig gnements de P
glise et ses titres & la reconnaissance de .
manité. :

Mais depuis M. de Chiteaubriand, M. de
Fraissynous et M. de Maistre, il a fallu adopter
une marche plas cachée et plus subtile,

On n’ose plus nier les grandeurs et les ceuvres
de la religion, on exalte méme ses travaux et
on la traite avec un respect et une vénération
qui ont quelque chose d’affecté, mais tous ces
préliminaires n’ont pas d’autre but que [a dé-
claration formelle que fait la nouvelle teole,
c’est que le temps de la doctrine catholique est
passé, quelle a accompli son ceuvre et quelle
ne peat plus répondre aux besoins de Pavenir.

I} faut, disent les nouveaux prophétes, une
doctrine supéricure & la doctrine reiigicuse, une
doetrine & la {ois plus ¢Eelairée, plus ¢prouvte
et en méme temps plus libérale, s’adaptant i
ces nouveaux sentiments d’indépendance qui
animent Pordre social, comme lc monde des
intelligences.

Or, cette doctrine n’est autre que la philoso-
phie, elle a suffi & Pecuvre avant Papparition de
la foi évangélique et elle a produit des wuvres
el des hommes supérieurs A tout ce que nous
montrent les siteles de foi, clle a guidé admi-
rablement les peuples civilisés de ’Antiquité
et aprés avoir abandonné pendant quelques
temps & un autre enseignement les peuples en-
fants de la barbarie, elle les a repris vers la
renaissance, les a élevés A un degré suptricur
et a produit tout ce qui distingue les temps meo-
dernes et les Cléve au-dessus de ce qui les?
précédes.

Le christianisme 2 fait Pecuvre des sidcles
Ccoulls, il est sans nul doute impuissant pour
les besoins des siécles nouveaux oit tant de
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choses sont changées et transformées dans nn
¢tat meilleur.

Voild done lcs modcstcs as*suranccs ‘da ra-
tionalisme modeme, assurances qui se propa-
gent et qui se servent de lout pour faire lcur
chemm dans le monde.

Le R. P. Félix a rcpns tonies ces qllwauom
ct les a examinées successivement ; il a montré
d'abord tout ce que Phumanité avait gagné
méme dans Pordre intellcctuel, & Papparition
de la foi et & Paide d'une lumitre nouvelle
sharmonisant si parfaitement avee les puissan-
ces de la raison humaine ct ¢tendant ie domaine
de ses connaissances. :

Il a expost ensuife 14 puissance merveilleuse
de ceite doctrine sublime, sachant faire tous les
jomrs des . conquétes nouvelles, mais sachant
aussi garder les anciennes, immuable dans tout
ce qu’elle a acquis et sans cesse activé pour aller
encore plus loin,

Enfin il 2 moniré qu’elle renfermait toutes les
conditions qui lui assuraient la conduite des
intelligences dans Pavenir, possédant un trésor
de vérités incontestables, ayant le don de pro-
curer Ja certitude et la conviction dans les
dmes, sachant dispenser ce qu’clle posstde et
conquérir les intelligences a Punité, et ensuite
dans une derniére conférence, examinant les
teoles de la philosophie moderne, il a moniré
de la manitre la plus &vidente que pas une
seule d’entre elles, pas plus qu’aucune de leurs
dévancitres, ne remplissait méme approximati-
vement aucune de ces conditions,

Aucune école philosephigne ne prétend pos-
séder la vérite; elle prétend seulement mener A
larecherche de la vérité ; ancune ne revendiqne
la certitude, la conviction, clle n’oflie que le
doute et la discussion illimitée sur tous les
points ; aucune ne présente le bienfait de 1’uni-
1, puisque tout est bas¢ sur le principe de
lindépendance de la raison individuelle, prin-
cipe de la division d infini; or, comment cette
philosophie sans domaine réel, sans eriterium
séricux, powrait-elle accomplir dans Pavenir
ce quelle n’a jamais accompli une seule fois
méme sur aucun point de la vérité.

Nous verrons ce que la philosophie
répondra & une attaque si directe, jmqu A pré-
sent elle n’a rien dit.

Nous avons douc ¢lé témoins cclle année

moderne

des mimies résultats que les annles précédentes:

L’e\pomxon éclatante des fondcmcnts de I
doctrine cathohque, concours universel pour
venir assister a ces grandes colcumtcs de la foi
ct de Pintelligence et en méme temps silence
complet de la part des adversaires irréconcilia-
bles de la foi et de la vérité chrehennm '

"Tous les organes de I’opinion publique sont
d’accord pour affirmer que le Rév. P. Félix a
admirablement parlé et aveec la plus grande
force contre Derrcur, ils constatent unanime-
ment qu’il s'est va constamment entouré d’un
concours prodigicux, surtout de la part de la
jeunesse instruite et intelligente, et enfin pen-
dant les six semaines qu’ont duré ces grandes
campagnes de la vérité contre Perrear, pas une
réclamationn’a ét¢ entendue, pasun symptdme
de défense n’a &ié méme apergu jusqu’d ce
jour.

Ces trois faits réunis nous scmblent assez
significatifs ct nous persuadent que Pavenirn’est
pas comme on le prétend quelques fois aux
libres penseurs, aux inventeurs de Procés Gal-
lilée (sans garanlic du gouvernement), cnfin
aux sophistes en général, aux impies et aux
inerédules. ‘

Nous venons d’apprendre une nouvelle im-
portante pour le Cabinet de Lecture Paroissial.
Le gouvernement frangais a envoyé en présent
4 cetie institution quatre grands ouvrages in-
folio qui ont ¢t¢é obtenus par les soins et la re-
commandation din consul général, M. le baron
Gauldrée Boilleau.

lo La wonograpbic de la cathédrale de
Chartres, 1 in-folio.

20 La slfmsuquc monumentale de Paris, par
M. Albert Lenoir, 2 vol. in-folio de planches.

3o I’ouvrage de M. Vitet sur I'Eglise de
Noyon, avec un Atlas in-folio de planches.

Depuis quelques années on a entrepris la
Monographie des anciens monuments qui cou-
vrent Ja France ct PEurope et dont un grand
dévastis lors des catastrophes
la renaissance et la derniére

nombre ont &t¢
qui ont signalé
révolution.

Et & ces monographies, ceuvres immenses de
recherches et d’érudition, on a appliqué tous les
progres de Pimprimerie et en particulicr les
ressources si précieuses de la litochromie.

Beaucoup d’ouvrages ont paru sur les prin-
cipaux monuments d’Espague, d’ltalie, d’AHe~
mague, de France et d’Angleterre.
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Mais parmi ces ouvrages qui forment une
collection de prés d’unie centaine de volumes in-
folio, pew ont §1¢ exécutés avec ¢ soin ot la ri-
chesse que I’on trouve dans les ouvrages que le
gouvernement vient d’énvoycr et qui ne sont
pas du reste les seuls exemplairés existant en
Canada, car on les avait déjd i la bibliothéque
du Parlement et & la bibliothique ‘de M. le
Surintendant de Pinstruction publique.
~ Ces travaux ne sout pas seulemerit utiles aux
artistes, architectes, peintres et décorateurs, ils
sont de plus indispensables aux archéologues
ct aux historiens, car on ne peut bien connaitre
une nation qu’en ayant sous les yeux et en pou-
vant ¢tudier ses ouvrages et ses monuments.

- La monographie de la cathédrale de Chartres
donne les spécimens les plus remarquables de
Part de nos peres et de leurs modes de cons-
struction. o

On y trouve les plans par terre, la coupe lon-
gitudinale et les principales fagades de 1’édi-
fice, des détails d’appareils, de substraction, de
toiture, de senlpture et de peinture sur verre.

Cet Atlas a conté plas de dix années de ra-
vail & deux architectes Cminents, M. Lassus et
M. Viollet Ledue. Le texte est encore en pré-
paration et paraitra plus tard.

La statistique monumentale de Paris, qui
renferme plusieurs centaines de planclies in-
folio, présente une histoire snivie de Parchitec-
ture depuis les monuments romains jusquwanx
tdifices du sigcle de Lounis XIV.

Elle peut wrés utilement servir d*Atlas expli-
catif aux grandes histoires de la ville de Panris,
parmi lesquelles celles de M. de Sy, Vietor, (10
vol. in-80) tient le premicr rang.

Enfin la monographie de Ieglise de Noyon,
accompagnée du texte de M. Vitet, renferme
ig)utes"lcs question’s que présm.)le Phistoire de

architecture, et répond aux différentes
tions proposées par les architeete
du XVllle sidcle, contre la be
religieuse du moyen-ige.

v ‘M. VitetA examine avec soin principalement
un ouvrage sur Parchitectare qui a eu un assez
grand retentissement i Y a une trentaine Pan-
nées, Pouvrage de M. Quatremire de Quincy.

L’_autenr de lg mom)graphin de la cdlhédrale
de,l\v"qun montre la faussed de Péradition de
‘M. Quatremedre, les préventions qui déparent
presqu’a chaque page cet immqns'c travail et g

objec-
s Voltairiens
lle architecture

vanité &t le pen de ‘valeur des difficultés quiit
propose contre P’art religienx, art q11’il connais-
sait & peine, qu’il ne comprenait pas ot qujl
n’avait jamais striensement &tadié.

Et d’ailleurs, comment juger un pareil ar,
lorsqu’on a le malheur de n’avoir pas la foj qui
Pa inspirg, ni Ia plus simple connaissance des
croyances qui ’ont enfanté ? ’

Nous savons ‘de quels nombreux et mpor-
tants ouvrages cst déji enrichic la bibliothique
du Cabinet de Lecture et quelles ressources elle
offre 2 la'jcuncssc séricuse et lettrée de notre
ville, ces nouveaux ouvrages commencent nne
collection qui sera de la plus grande utilité.

Nous avons done de nouveaux sujets de lou-
ange et de remerciments & adresser & M, le
Baron Gauldrée Boilleau; la distinction et la
noblesse de son caractére lui ont attiré l’estime
universelle de ce pays; et en paticulier les
enconragements qu’il a donnés plus d’une (ois
a nos institations littéraires rappelleront toujours
le goiit éclairé de celui qui est I'une des gloi-
res de Padministration francaise, et 1'un des
essayistes les plus distingués des grandes revues
de Paris.

MUSIQUE ET MUSICIEXNS.
IV

Qu’est-ce qu’un musicien ?

I’éducation premitre qui est donnée a Pen-
fant qui se destine a la carritre musicale reoit
dans chaque pays, Pltaiic, PAllemagne ctla
France, nne direction diflérente. Nous avous
parlé du musicien de V’Jscole Frangaise, trans-
portons-nous cn Jialie, non pour y admirer son
bean ciel ni ses antiques monumments, mais seu-
lement pour y étudier le sujet qui nous oceupe.

Rome, Naples, Florence, Milan, Bologne,
Venise, chacune de ces villes présente un type
et un caractére diflérents qui reflétent un sen-
timent musical analogue &' la physionomie de
chague province. Ainsi, ies habitants, Bo_io;
lonais (Bologne) se distingnent par la précocité
de leur intelligence. Ce n’est pas qu’ils aiment
beaucoup Pétude; rais les dispositions natn-
relles dont ils sont denés leur facilitent le travail
et les rendent habiles & s'instruire. En général,

Pltalien éerit bien sa langue, la parle avec al-

sance et's’exprime avee esprit et originalitt.
Bref, Péducation du mnusicien en Italic 0’51
généralement bonne parce qu’on lui apprend &'
bord a parler correctement sa langue et ensuile
parce qu’on’ l'exerce i savoir I'¢erire avec it
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gance. .On considére que les langues mortes
sont ’)al.[ailpme;ll ‘mu.ules au musicien ct on
préfere compléter son instruction premitre dans
sa langue, saufl a Jui donner plus tard une édu-
cation plus étendue s’il en'a le temps on le
golit. : o .
Comme type du musicien en Italie, nous ne
pouvons mieux faire que de reproduire quelques
particularités sur Rossini que Ja Bologne sc
glorifie d’avoir va natlre. Nous emprantons cet
article &'la plume de M. Adrien De la Fage qui
entretient aussi le lecteur du eélébre Bellini.

“ Pour celui qui connait I'ltalic, qui aime et
chérit ce bean pays et scs habitants, pour celai
qui a s¢journé plusieurs années dans les prin-
cipales villes de la DPcéninsule, et qui comple
ces années parmi les plus heureuses de sa vie,
il est pénible d’avouer que ’art musical y est
tvidemment dans un état de décadence sur le-
quel on chercherait vainement  sc faire illusion,
Plusieurs Italicns ont bravé Popinion vulgaire
pour sc plaindre de ectte tendance malheunreuse,
¢, quel que far Je poids de lenr opinion, ils
wont point été écoutés ; nous voudrions pouvoir
w'étre pas de leur avis, nous voudrions pouvoir
présenterde préférence A nos lecteurs les parties
de Part dans lequel 'Italic n’a pas encore perdu
sa supériorité, nous voudrions -expliquer, 3 Pa-
vantage des individus ct & la charge des cir-
constances, tout ce qui nous choque dans les
comparaisons que nos lectures, nos voyages,
notre expéricnce nous ont mis 4 méme do faire;
mais un oavrage tel que le notre ne supporterait
pas un plaidoyer, nous devons avant tout la vé-
rité & nos lectenrs, et en tout cas nous croyons
quil n’y a que de Pavantage a la dire, meme
lorsqu’elle ne plaft pas & tout le monde.

“1l ttait réservé & Joachim Rossini, né 4 Pe-
saro, le 29 fEvrier 1792, ®accomplir cetie révo-
lution musico-dramatique et d’étoaner le monde
par son génie et Pimpulsion audacieuse qu’il
devait donner a son art; son pére jouait de Ia
trompette dans les petites villes, et sa mére Gtait
une canlatrice obscure ; il ne commenga Pétude
de la musique qu’a Pige de douze ang, et recut
ses premitres legons d’Angelo Tesei, prél’rc_
inusicien, comme ’on en rencontre un si grand
hombre dans les états da pape. 1l ne tarda pas
a &tre en état de tenir e piano dans les petits
orchestres des thédtres, ol Gtaient engagés son
pere et sa mere, ct celle nécessité de faire
chaque soir de la musique, d’entendre et d’ac-
tonlpagnersans cessc les productionsdes aunleurs
nommes ci-dessus, lui fut de la plus grande
utilité, et compensa chez ol Passiduité an tra-
vail, pour lequel il lémoignait pen de gof
pendant ses premiéres anndes d’Ctude. En 1807
1 fat plaee sous la direction du pére Mattei a
Bologne ; il ne marqua point d’abord parmi ses

condisciples ; Pétude du contre-point et de la
Fugu’c convenait peit a'son impélueuse ardeur ;
doué d’nne pénétration rare et d’un tact qui ne
le trompa jamais, il aimait mienx metire en
partition des quatuors ou symphonies de Mozart
ct d’Haydn, démélant au premier coup d’eil ce
qui, dans ces pitces, importait pour Deflet ¢t
Ctait susceptible d’attirer Pattention de audi-
tenr, et déposant le font dans sa mémoire pour
s’en servir an besoin.  Cene finesse d’observa
tion Pavait également bien servi dans toute la
musique qu’il avait é1& A méme d’entendre, el
il avait parfaitement senti ce qu’il pouvait
prendre dans la maniére de Generali, dont,
quant aux innovations, il parait §'étre, sans ex-
ception, appropri¢ toutes les idées: il avait
tgalement remarqué ce qui, dans le style de
Cimarosa et de Paisicllo, ne pouvait étre chan-
g¢ sans que le novateur se fourvoyat; il obser-
ait fous les cflets, tant dans la musique an-
cienne que dans la nouvelle, et d cet tgard rien
ne lni échappait; c’est ainsi qu’il fut frappé de
Peflet du crescendo en progrsssion employé sur
unc pédale ; cet effet avait &té imaging par le
Milanais Frangois Mosca, nomm& il'y a un ins-
tant; ou, pour mieux dire, cet auteur d’une
vingtaine d’opéras tont A [ait onbliés avait mis
cette formule “en vogue, car je crois que 'on
pourrait retrouver celte idée dans quelques
compositions de Mozart, et j%ai li-dessus des
souvenirs qw’il ne serait peut-éire pas difficile
de changer en certitude. Quoi qu’il en soit,
Rossini n’efit pas plutdt entendu cette nouveau-
& qw’il s’en empara comme d’un bien qui lui
appartenait, et quand Mosea vint & réclamer, on .
ne songea pas méme d vérifier la chose : cette
babitude prise dés Penfance n’ciit fait de Ros-
sini qu'un plagiaire éhonté, on du moins un
compositeur froid ct habitué & une imitation
continuelle ; mais, A cette finesse d’observation,
le compositeur Pesarais joignait Pimagination
la plus vive ct la plus abondante, en sorte que
sa marche fut celle de tous les hommes de génie
qui recueillent en eux sculs tous les progres
faits avant eux, ct, fondant les découvertes les
plus récentes aveec leurs propres inventions,
donnent an tout lu forme et Pexistence.

* Lies premiers ouvrages de Rossini furent une
symphonice, une messe, une cantate: on n”y ﬁlt
attention que pour remarqguer que lq}tout etait
fort bruyant, et les vieux contrapuntisies purent
sans cffort y relever une f{oule d'irrégularités.
Lorsque plus tard le jeune compositeur, alors
&gt de vingt ans, aprés avoir fait représenter lo
Cambiale di matrimoniv ct I Lguivaco slrava-
ganle, terivit pour Venise P Znganno felice, on pit
prévoir la future renommée de son auteur, car
cet onvrage, plein d’inégalités, mais ou ’1 on
rencontre des chants heurcux, un orch.eslre_c’clz}-
tant, enfin un excellent wio, déeelait le” génie
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qui ue tarda pas a se montrer tout cntier et bril-

lant de la plus vive splendeur dans Tancred,
‘gui succéda & trois ouvrages du genre boufle.
* Ce fut dans Tancredi que Pon remarqua surtout
un style neuf dans ses parties principales, et
plein d’intérét dans ses parties accessoires;
Rossini semble vouloir y fixer sa manigére pour
Popéra sérieux, ct ne doit plus en changer que
pour la composition de-POthello.

¢ Trois ans plus tard, et apres avoir donné sar
diverses scénes de Pltalic sept nouveaux ou-
vrages, qui presque tous obtinrent le plas beau
sncces, Rossini arrivait an plus haut point de
sa gloire dans le genre boufle, par la composi-
tion dun Barbiere di Siviglia chef-d’cuvre in-
comparable de verve, d’invention, de facilité,
de gaietg, de chant et d’instrumentation. Quel-
que beaux que soient les ouvrages sérienx de
notre auteur, il semble surtout né pour le genre
boulle ; ¢’est Ia surtout qu’il est vraiment lni-
méme, et que la composition est récllement
Pimage de sa tournure d’esprit et méme de sa
personne.

« Le Barbicre est presque immédiatement
suivi de 1'Othello : ici Rossini change de manit-
re ; il donne A ses airs de longs développements ;
il ne laisse rien de négligé dans le récitalif; son
orchestre devient plus bruyant que jamais, mais
il en obtient une foule d’eflets et de combinai-
sons qui étonnent le public, et lui laissent.
peine le temps d’apercevoir d’olt naissent ses
¢motions. Parmi les opéras qui suivent celui-ci,
on remarque particulierement Blvse, la Guzza
Ladra et la Donna del lugo, qui dans des genres
différents, offrent ~des beautls presque conti-
nuelles. Depuis ce dernier ouvrage jusqu’a
Cuillawne Tell, composé aprés un assez long
repos, et dans un systéme tout différent, on ne
remarque, comme offrant des beautés suptrien-
res, que la Semiramide. Dans les autres ou-
vrages, il se monire souvent comme fatigut, et
son style n'est pas exempt de pesanteur et de
monotonie.

« Dansla partition de Guillaume Tell, il semble
que le compositeur ait réuni toutes les forces de
son géuie, [otifié par plus de vingt ans de pra-
tique et d’expérience pour présenter aux Fran-
gais la plus magnifique construction dramatico-
musicale qui ait jamais @& faite pour eux;
depuis ce temps il n’a plus rien éerit pour le
public, et ’on a droit de. s’en plaindre ; clest
renoncer de bien bonne heure anx applandis-
sements que de anéler a quarante ans.

« Le mouvement que Rossini aimprim¢ a la
musique a surtont consisté dans Iimportance
quil a donnée au rdle de Porchestre et sous ce

“rapport, son inflacnce a éLe utile, en ce qu'elle|

a contribué’ au progrés de la musique instru-
mentale et 4 la bonne exécution des orchestres
“en [talie, ol cette partie avait ¢té jusqu’alors

fort négligée. Malheurcusement, son influence

sur le chant ct sur la composition prise en clle-
méme, n’a pas ¢1é aussy heuveuse, et les résul-
tats de son systtme n'ont pas tardé i se faire
:*i,vemcnt sc,ptir, comme on l'c verra parla suite,
Tout ce qu’il -y avait de brillant, de rechercht
de coquet dans son orchesire, a &té avidomen{
saisi par des imitateuars, qui se sont jetés sur
ses inventions comme sur une proie; ils ont
pris de ful ces fréquentes modulations 4 lIa troi-
sitme du ton, ces courts traits d’orchestre en
imitations a ’octave, ces nombreux crescendo
sur la pédale, ces accords plaqués d'instraments
A vent ; ils ont surtout pris de lui les négligences
ot les incorrections; mais ils n’ont pas fait
attention quan milien de tout Péclat fietif des
compositions de Rossini, il y avait le plus sou-
vent un admirable fonds véritablement eréé par
lui, et pour lequel les parties qu’ils trouvaient
si commode de détacher n’Ctaient quune sorte
de parure, sans laquelle peut-8tre ils n’auraient
pas ¢1¢ aussi bien regus du publie; c'est ce
fonds qui leur manquait et qui a fait que lenrs
imitations nont ¢1¢ d’aucun prix aux yeux des
connaisscurs. '

¢« Ajnsi quenous le remarguions tont a Pheutre,
ce que 'on peat reprocher par-dessus tout, et
avee une pleine justice, & I’éeole de Rossini,
clest un mangue de fond presque continuel, qui
se laisse apercevoir a chaque instant an milien
de tout le fracas de Porchestre.  Plusienrs dos
compositeursquiont adoplé ce sysitrac auraient
pu obtenir des suceds dura bles, car on remarque,
surtout dans leurs premidres productions, des
idées heureuses, et qui lear appartiennent en
propre; malhenreusement Ja plupart ont fait de
la composition un métier viritable, et, contents
de trouver des engagenients avantageux pour
les principales villes d’halie, ils se sont conten-
1és d’y satisfaire, en Cerivant le plus vite pos-
sible et en donnant fort souvent dans une pitee
nouvelle & pen prés les m@mes morceaux qwlils
avaicnt Gerits aillears durant la saison priet-
dente, et qui souvent n’avaient point &té goliés.
Hsont continuellement jeté dans le méme moule,
et ce stéréotypuge muasicai a tellement fatiguc
le public, qu’il a demandé A grands cris ul
changemeut dans Uallure des compositions lyr-
dramatiques, c! fel {ait A cet tgard sa dispu-
sition, qu’il devait se contenter, méme a peu de
frais, pourvit qu’un compositenr essayilt de sor
tir de la route largement ouverte par Rossinl,
et qui, foulée cn tout sens par ses suceessenrs,
gtait tellement coupée d’ornitres et couverte de
fange, qwil ¢tait impossible de s’y risquer sans
y demeurer embourbé avee cux.

«Ce fut préeisément d ce moment qu’un jeunt
Sicilien, né¢ a Catania le 3 novembre 1802, Vin-
cent Bellini, terininait scs Gtudes an Conservds
toire de Naples. Il fit d’abord exéeuter et publia
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quelques compositions de peu d’jmportance ; le
succts de ses premi¢res productions altira Pat-
tention de ses compatriotes, dont il é&tait fort
aimé, et il obtint pour prcmi«}rc_ faveur d’éerire
un opéra pour le- théatre de San-Curlo, sans
avoir préctdemment rien donné a la sciéne, si
ce n’est un petit opéra joul par les éléves du
conservatoire sur le théitre de D’Ctablissement.
Le sucets quobtint Biance el Gernando a Na-
ples valut an compositeur un engagement pour
le grand théiue de Milan, ol le Pirale obtint
un sncces prodigicux. La Straniera, I Capuleti
ed i Montechty la Somnambula, enfin la Norma,
regurent de vifs applaudissements sur les pre-
miers théatres de Pltalie; Zaire et Beatrice
fondae Turent moins heareux. Enfin Bellini Ceri-
vit pour le théitre italien de Paris /' Puritani
di Scozzia, opéra qui obtint un brillant snecis :
il ravaiilait a deux nouveaux ouvrages, lun
destiné an théiitre de Naples, Pautre i Popéra
frangais de Paris, lorsque la mort est venue le
frapper le 24 seplembre 1835.

« Tous les ouvrages de Bellini s’¢eartent com-
plttement du style de Rossini; il semble méme
sg’tlre appliqué & prendre autant qu’il Iai a été
possible le contre-pied de tout le systeme musi-
cal de son prédécesseur, et avoir cherché plutdt
A imiter les maitres frangais de la [in du sitcle
passé. Ainsi son orchestre est d’une nullité
compléte, ses motifs sont courts et sans dévelop-
pements, rarement il s’abandonne 4 Pinspiration
vague, il cherche continuellement la mélodie
dans le sens des paroles: pour la [acture pro-
prement dite, on s’apergoit sans cesse du man-
que d’¢tades fortes ct” habilement dirigées ;
sa dernidre partition est plus étoflée que les
autres, il craignait la sévérité du parterre fran-
cais; mais Pattention qu’il semble avoir appor-
tée a renforcer le coloris de ce demnier ouvrage,
outre qu’elle est trop apparente, a laissC secs
qualités ordinaires dans un état évident d’infé-
riorité.  Bellini a cu la gloire de s’élre vu an
moment de détrdoner Rossini, peut-étre a-t-il
cessé de vivre justement & Pinstant ol cette
brillante auréole qui entourait sa jeune téte
allait s’¢clipser. Bien que ses compositions
cussent un mérite bien réel, trois causes ont
sartout déeidé de scs succés: lo la satiélé
gtnérale produite par la médiocrité des ¢ravail-
lewrs qui exploitaient Ja mine féconde décou-
verte et mise en rapport par le génic {Econd de
Rossini ; 20 la. supériorité do la plupart des
libretti sur lesquels il a exposé ; 3o enfin Pexé-
cation parfaite de ses ouvrages, confiée des le

commencement aux premiers chanteursde Pépo-.

que, ct parfaitement mise en relation avec leurs
moyens naturels.

“ L’apparition de Bellini sur Phorizon musical
ne parait devoir produire aucune modification
importante . dans le systéme de composition

dran"naliquc mis en vogue par Rossini. Quelques
musiciens oni, a la vérite, essayé de prendre
sa mani¢re simple et expressive, mais parmi
eux un scul, déji connu par de nombreises pro-
ductions, a pu le suivre avee succes, du- moins
dans quelques ouvrages ou parties d’ouvrages:
qui annoncent une incontestable supériorité.
Nous voulons parler de M. Donizetti, successeur
de Zingarelli an conservatoire de Naples. Parmi
ses nombreux oneras, lo Pdrisinae, cntre autres,
oflre des parties extrémement remarguables, et
dans lesquelles il a sur Bellini Pavantage d’or-
chestrer avee pureté ct Elégance.

“ Aujourd’hui (en 1837) U’ltalic a un nombre
assez considérable de compositenrs médiocres,
inférieurs certainement 2 tous ceux que nous
avons désignés plus haut; mais on n’yremarque
ni une triade semblable & celle gqui illustra Ia
fin du dernier si¢ele, ni un homme de génie tel
que celui qui, pendant quinze ans, vit ses com-
positions répétées par toutes les voix et tous les
instraments de PEurope.

“ Cette décadence a commencé a ’époque de
la révolution, lorsque des armées frangaises,
russes et aufrichiennes se ruérent en ce pays,
que dévastaient sans intermittence les vain-
queurs et les vaineus.  Les guerres amenérent
la suppression de plusicurs couvents et établis-
sements publics ol s’exéeutait journellement
d’excellente musique ; les impdts levés sar e
clergé porterent de touat leur poids sur les pau-
vres musiciens qui se trouvaient employés dans
les Cglises, et qui furent congédiés et privés de
tonte ressource. Les démélés de la France
avee les papes Pie V1 et Pie VII ne farent pas
moins préjudiciables 4 la musique des églises
dans ’élat romain. Grand nombre de chan-
teurs ct de compositeurs s’¢loignérent de leur
pays, ct trouvtrent de Pemploi dans les cours
d’Allemagne, d’Angleterre, de Russie, d’lis-
pagne et de Portagal. Lorsque les évenements
laissérent & ’ltalie un peu plus de tranquillité,
beancoup d’excellents maitres de  chapelle
avajent payé tribut a la natare, et la fin de plu-
sicurs d’entre cux avait été hige par la misére
et le chagrin, suite nécessaire de la perte d’une
position acquise.”

Difnix,

Nous devions observer, dans le présent nu-
méro de U’ Zeho, un silence honorable pour nous
et profitable pour vous, amis lecteurs. Malhcu-
reusement, frappé plus encore par Uexcellence
du programme que par la grandewr des affiches,
souflres qui attirent partout notre attention, nous
cédons & la tentation irrésistible de vous adres-
ser une demitre el pressante invitation & assis-
ter au grand Concert vocal et instramental que
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-doit. donner, le "2 de ce mois, notre ami M.

Gustave Smith.  Quoique cetie intéressante’

s€ance soit sous la haute dxrecuon de cet ha-
bile et obligeant professeur, que i'on se rappelle
encore que tout ce que Montréal renferme d’ar-
tistes et d’amatewrs distingués,—tant anglais
que canadiens,—se sont empressés de lui offrir
leur bienveillant concours pour cette occasion.
" Donc, que tous les amis des beaux-arts et de
Ia littératare se donnent rendez-vous i P’lustitat
des Artisans, Grande rue St. Jacques, jeudi, le
22 du courant. '

Notre oracle Lizst ne saurait vous donner un
plas agréable conseil.

Caenas,

Cerere LirrErame.—A laséance du 8 mai,
les messieurs suivants ont é1& &lus ofliciers de
cette institution littéraire, pour le sémestre cou-
rant:

- Président :—M. Ioseph Royal ; Vice-Prési-
dent:—M. J. A. Belle ; .‘:ecrc aire-Archi-
viste: —M. J. O. Janph- Scerétaire-Correspon-
dant:—M. C. A, Pnllecauh Trésorier i—M.
J.-A. Genand

ETUDE LITTERAIRE.
Vil

Nous nc connaissons gudres d’¢lude plus
agréable et plas instruetive d la fois que celle
des Jégendes. Ce genre de littérature si varié
et si attachant sous ses formes diverses, ne date
réellement que du commencement de ce siécle.
Cette mine inépuisable, cetie source [éconde
fut longtemps ignorée, oublite ou dn moins
négligée. Cela se comprend d’ailleurs. Les
grands &crivains du siécle de Lonis XJV,
hommcs graves §'i] en ful ne pouvaient gudres
gotter ces productions \1mp'CS et presque sans
art. Quant aux éerivains du 18me sitele, 4 la
teie desquels nous voyons Voltaire et Rouwean
ils avaient bien assezd s ’occuper des funérail-
les du Christ et de son Eglise.

Ce fut PAllemagne qui donna [Uinitiative.
Les {réres Grimm, savants excessivement djstin-
gués, se mirent unjour A serater les archives
des paroisses, a-interroger les souvenirs . des
VIE’l”&I‘dQ et au moyen des traditions verbales

u Gerites, ils parvinrent a recueillirles légendes
dcs dnvelses principauntés de leur pays.

s v

Cct ouv!'\% eut bcam,onp dc sucees et de
rctcnl::scmen( .
Alleur exemple, d’autres Lrudlla se. mivent §

Paccuvre, et coniribuérent puissamment a dive.

lopper et & propager ce genre littéraire.
Le mouvement &1ait imprimé.  Bientor I
méme chose se fit en France, en Belgique, en

Suéde, en Norvige, dans e l\anx_nnL Britanni.

que et surtout en {rlande. Toute PEurope eut
ses Gerivains légendaires. 17 Amérique ne tarda
pas & avoir les siens, ot avjourd’hui le Canada
ot le soleil de la poésie commence & briiler,
peul montrer avee un orgucil légitime les noms
des abbés Casgrain et Felland ’Octave Créma-
zie, dont nous parlonb aujourd’hui, du chevalier
Taché et de biens d’autres qui suivent vaillam-
ment le sillon que ces pioaniers de la littéra-
ture ont tracé dans le champ inépuisable de
nos glorieuses et héroiques 1égendes.

La légende qui est le produit mixte des tra-
ditions natiouales et des influences locales, a
diverszes physionomies etrevétdifférentesformes.

Celle de la plaine ou des montagnes ne res-
semblera pas du tout & celle des bords de la
mer, et. celle d’on pays froid diflérera cssen-
tiellement avee celfe d’an pays chaud. Tantit
nous la verrons rayonnant de poésie comme le
soleil ardent qui ’inspira ; tantdt naive et sim-
ple comme les champs ; tantdt terrible et gigan-
tesque comme les (lots soulevés et mugissants
de 1’Océan en furic.

La verte et mallicurcuse Erin qui se débala
Phenre qu’il est contre les horreurs de la faim,
nous monire ses [éeriques images et ses tradi-
tions religicuses.

Dans les l¢gendes de France respire surtoat
une ardeur chevaleresque et chrétienne.

En Suissc ¢t en Belgique, les [égendes sont
simples et calmes ecomme la vie de ceux quiles
ont adoptées et s¢ les ont transmises. Bt ainsi
de suite, suivant le caractére général des peu-
ples et la nature du pays. ’

~Partout ol un aspect grandiose des licux se
trouve alli¢ & vne nationalité triés-forte et i de
grands souvenirs, la légende est destinte i bril-
ler d’un ¢elat merveilleux ; or, ancun pays que
nous sachions ne présente d’aspects plus gran-
dioses et plus variés que Ie ndtre, ¢t nulle par,
sous aucun coin du ciel, le sentiment de lana-
lionalité n’est plus profond et plas vivace.

Nous aurons done de belles Jégendes, ¢ "ad-
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mirables légendes. Peu de peaples pourraient
montrer une histoire mieux remplic et qui évo-
que presqu’a cl;aqc&e j-age, de plus nobles sou-
venirs que cclle de nos p(‘-;res.‘ {l ne s'agit que
de les recueillir et'les metire en lumidre. Que
de batailles, que de beaux [aits d’armes, que
de grands coups d’Cpée, ¢ ‘arquebuse et de ca-
non depuis Champlain jusqu’d Pimmortelle
journte de Chiteangunay aurait a rappeler celui
qui voudrait se faire Phistoriographe spécial de
nos légendes militaires ! Quelles pages magni-
figues n’inspirerait point la légende de nos ma-
numents religieux ! Quels fots de gailé de bon
aloi ne repanderaient pus surle pays, ceux qui,—
interrogeant les souvenirsde nos bons habitanis—
recueitleraient consciencieusement ces légen.
des précicuses, ces chants populaires, ces réeits

répétés au coin du fen, dans las longues veillées |

d’hiver, récits qu'une génération a transmis a
une autre génération et qui empruntent un
nouveau charme de cette suczessive ot fidéle
uadition ? o

On a dit quelquefois que nous perdions, cha-
que jour, quelgue chose de la vieille et franche
galté de nos péres. Cela peut &tre vrai, mais
dans tous les cas il ne tient qu’d nous de la faire
revivie, au moins—par derit, cette vicille ot
franche gaité.

Mr. Octave Cremauzie, dans le chant des roy-
geurs, nous en fournit une preuve éclatante,

Fcoutons cette admirable ballade :

A nous les bois et leurs mystéres
Qui pour nous n’ont plus de secrel !
A nous le fleuve aux ondes claires
Ou se refléte la forét !

A nous Pexistence sauvage

Pleine dattraits et de donleurs !

A nous les sapins dout Pombrage
Nous rafraichit dans nos labeurs !
Dans la forét et sur Ja cage

Nous sommes trente voyagems.

Bravant la foudre et tes tempétes,

Avec feur aspect solennel, _

Qwils sont beaux ces pins donit les 1étes
Semblent Jes colonnes du ciel !

Lorsque privés de leur feunillage

tls tombent sous nos coups vainquours,
On dirait que dans le nuage

[Zesprit des bois verse des pleurs,

Quand la nuit de ses voiles sombres
Couyre nos cabanes dJe bois,

Nous regardons passer les ombres
Des Algonquins, des Iroquois.

ls viennent, ces rois d’un autre ige,
Conter leurs antiques grandeurs

A ces vieux chénes que Iorage

N’a pu briser dans ses forenrs.

Puis sur ln Cage qui s’avimee
Avee les flots du Saint Lauarent,
Nous rappelons de notre enfance
Le soonvenir doux et charmant,
La blonde laissée au village,

Nos méres et nos jeunes seurs
Qui nous attendent au rivage,
Tour & tour font battre nos ceurs.

Quand viendra la triste vieillesse
AfTaiblir nos bras et nos voix,

Nous conterons 4 la jeunesse

Nos aventures d’autrefois.

Quand enfin pour ce grand voyage
Ou tous les hommes sont rameurs,
La Mort viendra nous crier Nage /
Nous dirons bravant ses ierreurs :

A nous les bois et leurs mystéres ete.

llyatoutun potmedans cesquelques strophes,
dans cetfe chanson au rythme si harmonicux
qui, d’an bout a Paatre, est un chef-d’euvre de
potsie el de sentiment patriotique,

Cette chanson si simple et si vraie nous en
rappelle une autre, éclose sous ce ciel et arra-
chée par le mal du pays & la grande ime de
Chéatcaubriand :

Combien j’ai douce souvenance

Du joli lien de ma naissance !

Ma saur, quils étaient beanx ces jonrs
De France!

O mon pays ! sois mes amours
Toujours !

Te souvient-il que notre mére,

Au foyer de notre chaumiére,

Nous pressait sur sou cur joyeux,
Ma chére?

Et nous baisions ses blanes cheveny
‘Tous deux.

Ma sceur, te souvient-il encore
Du chiteau que baignan la Dore,
bt de cette tant vieille tour

Du Maure,
Qtt Pairain sonnaut le retonr

Da jour?

Te souvient-il du lac tranguille

Quleffienrait Phirondelle agile ;

Dn vent qui courbait le rosean
Mobile,

Et du soleil conchan: sur 1’ean
St beau ?

"l'e souvient-il de cetle amie,

Teundre compagne de ma vie?

Dans les bois, en cueillant la flenr
Jnlie,

Héléne appuyait sur mon canr
Sou caeur.

Oh! qui me rendra mon Héléne,
It 1a montagae, et lo grand chéne 7
Leur souvenir fait tous les jonrs
Ma peine:
Mou pays sera mes amonrs
Toujours !
Nous n’avons pas besoin de dire que cette

chanson a fait le tour dn monde. Chacun sait
v'Ecmo.
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cela, mais ce que chacun ne sait peut-&tre pas
c’est que.celte chanson fit partie de Pimposante
cérémonie dus funérailles du grand poéle. Voici
comment Phabile rédacteur en chef du Husée
des Familles a raconté cet événement :

¢« La Bretagne entiére €talt accourue au-de-
vant de ce fils illustre, de cet autre Arthur,—
immortel comme celni de la légende, qu'elle
rappelait et atendait en vain depuis cinquante
ans, et qui ne lui revenait que dans son cercueil,
pour dormir sur son rivage au bruit de ses flots
tourmentés.  Paris avait envoy¢ & des députa-
tions nombreuses et imposantes. On peut dire
que la Gloire y étail représentée par tous ses
enfants. M. Ampére était venu au nom de
PAcadémie {rangaise, et son disconrs [ut une
des émotions de la jouraée. =

« Mais I’événement par excellence fut le dé-
tail fe moins prévuy, le seul qu’edt omis le pro-
gramme de la {&te.

“ La cérémonie était achevie a 1église.
’immense procession, aprés avoir jeté l'eau
bénite sur le corps, se disposait d le suivre au
Grand-Tombeau (c’est le nom méme du Graud-
B3¢). La foule remplissait encore la nef, et cou-
~ vrait de sa double haie les rues et les remparts
de Saint-Malo, le rivage et la mer,—et cet autre
rocher de Sainte-Héleéne qui attendait Pautre
Napoléon. Au milien du silence universel, on
n’entendait que le bruit sourd de la vague sur
Jes écueils... Tout & coup, I'artiste qui &tait a
lPorgue eut une inspiration d’en haut. Oubliant
les morceaux officiels qu’il venait de jouer, re-
jetant les maitres passés et présents, ct les De
profundis et les Requiem de Mozart el de Pales-
lestrina, il fit chanter & Pinstrument sacté la
simple chanson du défunt:

Combien j’ai donce souvenance
Dujoli lieu de ma naissance !

« Ce fut comme un réveil Clectrique, prodi-
gieux, indicible. Les ceeurs les plas froids cl
les yeux les plus secs se remplirent de larmes.
De Dégiise au tombeau, & travers la multitnde
et la cité, Pécho de Porgue passa {rissonnant,
comme ’¢tincelle télégraphique. Cet air, qui
¢tait dans Pame de chacun, éclata sur les [&vres
de tout le monde. Toutes les musiques civiles
et militaires le saisirent au passage et le répé-
terent & Pinfini.  Le vent et la mer semblérent

‘le moduler avec leurs gémissements. Et quand

on déposa Chiateanbriand dans son caveau de
granit, sous celi¢ petite croix sans nom, “oft il
espere recevoir quelques boulets des ennemis
de la France,” en face de la chambre ou il était
né, devant la fenctre ol Pavait attendu sa seur,
nous criimes tons entendre le vieux DBreion
murmurer lni-méme le refrain de sa jeunesse:
Mou pays sera mes Lmours
Tonjours !

i s il e

USQUISSES NATIONALES.

LR PERE MATIURIN.

11 y avait une fois nn bon vieillard qu’on ap-
pelait le pére Mathurin. ‘

Ce ptre Matharin était habitant et ne demen-
rait pas bien loin d’iei.

[l avait denx gendres, habitants tous deny,
ct ces deux gendres avec leurs femmes compo-
caient toute sa {amille, car ii était veol depuis
nombre d’années, et il ne s'était jamais remarit.

Je ne vous ai pas encore dit, chers lecteurs,
que le ptre Mathurin ¢lait plus qud Paise, il
6tait riche et de plus passablement vieux.

Commie il s'ennuyait tout seul dans sa grande
maison de pierre sur le bord de Peay, il i
passa un jour par Pesprit Pidée de se donner i
ses deux gendres qu’il aimait beaucoup, espé-
rant bien achever tranquillement sa vie au
milicu d’eux. _

I} se donna donc, par devant notaire public,
et le contral une fois signé, dont copic fut faite
en triple expédition, le pere Mathurin, les deux
gendres ct les deux femmes, ne formérent plus

qu'un seul et méme ménage.

Tout alla admirablement .bien pendant les
six premiers mois, et le pere Mathurin disait a
qui voulait Peniendre qu’il é1ait une grosse béte
de n'avoir pas songé i se donner dix ans plus
tot.

Le septitme mois,—on &tait alors en ap-
tomne—un nuage vint @ passer sur ¢¢ bean
ciel bleu.

I faut savoir que le pére Mathurin, comme
tous les vieillards qui sont riches, avait beau-
coup d’amis et qu’il aimait a canser.

Or done, bon nombre de vieux st rendaient
chez lui. On fumait, on jasait, le pére Mathlf~
rin prenait son petit coup, el conume il n'etalt
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pas seul, tous en prenaient. De temps a autre
il en retenait quelques-uns a souper ot alors on
passait la veillée & jouer an major ou an dix.
_ Ces innocentes réunions furent les premiers
poulets tirés sur la bonne harmonie qui régnait
dans la famille.

Les gendres, frouvérenl que ces veillées
causaient de grosses dipenses, que c’était
un gaspillage, que si ga continvait, on fini-
rait par se mettre dans le chemin; de leur
cdté, les femmes criérent bien haut qu’il n’y
avait plus moyen de tenir la maison nette, que
cette bande de vicux tousseurs venaient metire
les catalognes hors de service avee leurs cra-
chats et la crotte de leurs souliers de beeaf;. ...
bref, des deux cOtés les réeriminations pleu-
vaient.

Le pire Matharin fit semblant de ne pas les
entendre, et les visites et les veilles n’en con-
tinndrent pas moins ; mais & mesure que Phiver
avangait, la bonne intelligence ¢tait en baisse.

Cependant I’hiver se passa tout doucement,
sans éelat.  On se contentait de murmurer tout
bas ; une circonstance frivole en apparence vint
rompre la glace. :

Les travaux Gtaient déja cormmencés & la
campagne depuis deux ou tiois sermaines.  Les
deux gendres travaillaient aun echamp, ct les
femmes oceupées A Pintéricar repassaient du
linge.

Le pere Mathurin assis contre le potle, sem-
blait converser avee un vieux chien avengle
couché & ses pieds le long du foyer.

Soit maladresse, soit intention, ane des fem-

mes vint A laisser tomber de Peau bouillante’

sur le dos de animal, et la pauvre bite échau-
dée s mit A crier comme un goret qu’on
¢eorche,

En entendant les eris plaintifs d’on vieil ami
quil aimait beauncoup, le vieillard n’y tint plus
et reprocha Acerement & sa [ille ce manque d’at-
tention. ‘

Les deux femmes se mirent alors & dire tout
le ceenr: qu'iln’y avait
moindre chose autour

ce q’elles avaient sar
pas moyen de faire la
du potle, que le vieux et son chicn gcczurrant
étaient tonjours coll¢s dessus; quon les avait
emboucannés tout V’hiver, que la maison était
tonjours pleine d’¢trangers qui mettaient tout
sans dessus dessons, que c’Gtait ci, que c’Ctait

¢a, et ’on finit par appeler le bonhomme un
vieux déplaisant. . '

Quand les deux gendres rentrérent, la méme
scéne recommenga, et ceux-ci lui dirent qu'il
était un méchant marabout.

Le vieillard, lec désespoir dans le cceur, siflla
son chien, et passa la porte sans dire mot. '

Il alla tout droit chez son vieil ami le pére
Sanschagrin, ct lui raconta de point en point
ses infortunes domestiques. Quand il eut fini
de dévider son chapelet que le pére Sanscha-
grin ¢coutait altentivement, lout en se prome-
nant de long en large & Pombre de quelques
ormes qui ombrageaient ses batiments, le bon-
homme Mathurin attendit patiemment que son
ami lai donnit quelque conseil ou do moins
ouvrit la bouche pour le consoler. Mais ce
dernier ne semblait guéres disposé a parler de
si 101, évidernment il mirissait quelque plan.

" «Tenez, ditenfin le pbre Sanschagrin en s’ar-
rétant tout court ct en mettant la main sur
Pépanle de Mathurin, voulez-vous que Je vous
dise une chose, les trois quarts des enfants,
quand la religion ne les tient pas bien cn bride,
ne valent pas mieux que les bétes. Vous voyez
bien cet orme-1d, le plus gros, celui du milieu,
eh ! bien, 1’¢té dernier, |’y avais déniché des
merles, et je mis les petits qui commengaient
A avoir leurs plumes, dans une cage d’osier
qug j'attachaid la barriére de mon clos. Savez-
vous ce qui awiva? Le pére et la mére vinrent
exaclement tous les jours leur apporter la bec-
quée comme s’ils eusseni encore été an nid.
Au bont de deux ou trois semaines, les petits
étant assez grands pour voler tout seuls, je mie
dis: voyons, je mettrai ces pelits en liberté,
mais il fant que jattrappe les parents pour les

encager a lear tour, je serais curienx de savoir

comment ils seront traités ceux-l.

« Je plagai donc, autour de la cage, des fétus
de paille que j’endaisis d’une glu épaisse, cten
moins ’un quart d’heure, je tins mes deux
oiscaux que jenfermai d leur tour, aprés avoir
donné aux autres la clef des champs.

« ] advint ce que je pensais. Pasun des petits
ingrats ne songea & apporier la becquée aux
malheureux prisonniers. Le deuxieme jour,
vers le soleil couchant, la mére mourut ; le Jen-
dé‘main, en me levant an petit jour, Jallai &
la cage, le pére &tait mort. Cela m’indigna.
Comme je donnais cours & de tristes réflexions,
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Jenterdis au-dessus de ma téte, dans les bran-
ches des ormes, le caquet bruyant de quelques
merles. Je levai les yeux : ils Gtaient six. Je
crus reconnaitre les ingrats qui ricanaient sur
la tombe de leurs parents. Furicux, jallai
quérir mon fusil, et les abattis tous les six du
méme coup. Je vous garauntis que je les ai
croqués, & mon déjeuner, sans remords. Ih!
bien, pere Mathurin, mon histoire de merles est
quelque peu Phistoire de beaucoup d’enfants
ingrats. Si vous m’eussiez consulté dans le
temps, vous ne vous seriez pas donné de la
sorte et vous vous seriez gardé une pomme pour
la soif. Un homme dont on n’a plus rien a
atlendre et qui vous pése sur les bras, voyez-
vous, est un fardeau bien lourd. Mais enﬁn le
‘mal est fait, et ga ne servirait de rien d’en parler
davantage. Quand le vin est tiré il faut le
boire, et puisque vous avez commis une faute,
il s’agit de la réparer. Jai un moyen bien
snnple et qui rbussira, j'en suis presque con-
vainen. Il est évident que c’est Pamour de
I'argent et de Uintérét quia fait oublier a vos
gendres le respect et les &g cards qu’ils vous
doivent, eh ! bien, nous les plcndlona par Pinté-
rét et Pamour de P’argent.  Ecoutez-bien : vous
allez vous en retourner chez vous, et faites
comme par le passé. Sur le coup de midi,
quand vous serez tous A table, je m’en viendrai
avec un sac de piastres [rangaises, nous passe-
rons lous deux dans votre chambre, nous les
complerons bien haut en parlant tout bas, puis
vous ferez semblant d’ouvrir et de fermer votre
cofire ; aprés quoi je partirai et vous vous re-
mettrez & table. s entendront natureliement
le bruit des ¢eus, ct 8’ils vous demandent d’olt
vous est venu loul cel argent, vous n’avez qu’a
leur dire qu’il provient de la vente d’une teire
que vons vous CGticz réservée.  8’ils se laissent
prendre & ce pidge, comme je n’en doute pas;
vous verrez du changement,sous peu, dans lear
‘manigre d’agir i votre ¢gard.”

Ce quavait préva le ptre Sanschagrin arriva
de point en point.

Tandis que les deux vieillards renfermés dans
la chambre du fond compl'uent et recomptaient,
en ayant soin de les faire sonner bien fort, le
fameux sac aux piastres frangaises, les dcu\
rrnn(‘xea et leurs femmesg, oreille collée contre
la porte, tachaicnt de cmplcndre ce qui se pas-

“ggit & Pintérienr.

Dés que le pere San~chagrm fat paru et que
le bonhomme Mathurin ce fut remis & table, les
deux femmes prenant leur voix la plm doucc
et la plos’ caline dirent en souriant :

—11 parait, pépire, que vous ne nous aviey
pas tout dounct.

—Comment, pére Mathurin, s'éeriaient les
deux gendres, vous avicz encore des argents et
vous ne nous le disiez pas? Vous vouliez done
nous surprendre, cher péptre ?

—Point du tout, mes enfants, veprit le bon
vieillard d’an ton grave et quasi solennel, jai
voulu simplement vous C-prouvcr, et je me suis
apergu avec douleur que je navais aflaire quii
des ingrats. Je vous pardonne toutefois vos
torts, mais je vous préviens, mes gendres, que
je ne laisserai le reste de ma fortune quit celui
d’entre vous qui sc¢ cornportera le micux a mon
égard ct qui me témoignera le plus de véritable
affection. Dés ce moment, comme vous poavez le
penser, chers lecteurs, on se garda hien d’appeler
encore le bonhomme vieux déplaisant, on vicux
marabout, C’¢tait pépere par-ci, ¢’¢lait pépcre
par 1i: les deux gendres et leurs femmes s
disputaient & qui servirait le plus tot et le mieux
le cher pépére. Brel, le bonhomme n’avait ja-
mais &t¢ si heurcux de sa vie.

Au bout de dix ans, lorsque le pere Matharin
se sentit prés de mourir, il fit venir dans sa
chambre ses deux gendres et leur dit en lewr
désignant le cofire donl Jai parlé tantot: mes
enfants, vous trouverez ki dedans un testament
qui explique mes derniéres volontés.

Deos qu’il fut mort, les deux gendres n'eurent
rien de plus pressé que d’ouvrir le coffre dans
lequel ils comptaient bien puiser Por et Pargent
a pleine main, mais je vous laisse a juger de
leur étonnement, lorsqu’au lieu de cette fortune
tant convoitée, ils ne trouverent que des roches
et un rondin d’une bonne grosseur, autour du-
quel se trouvait enroulé un morceau de p'lmcr
que le notaire public de Pendroit avait orné de
ces mots, éerits de sa plus belle main :

—Je léguc ce rondin pour casser latéte i
pére qui commettra la soltisc de se donner d ses
enfants.

PAUL STEVENS.
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UNION CATHOLIQUE.

- Lecture proaoncée a la premiére séance publique de
{ Union: Catholique, dans le Salle du Cabinet de
Lecture Parotssial, & Montréal.

Mesdames ct DMessiewrs,

Parmi les moyens que prend 'Union Catholique d’at-
teindre son but, les fondateurs ont sagement indiqué et
recommandé Vétude des dogmes de la religion, la lec-
ture des Docleurs de PEglise et la connaissance de ce
quelaToia produit de plus remarquable dans les sciences,
jes arts et les Belles-Lietires.

Je crois done remplir une de ces excellentes pensées
en vous entretenant, ce soir, d’une @avre litiéraire dJont
Pauteur distingué appartient au clergé du Bas-Canada,
a ce clergé oul les lumicres intellectuelles n*ont jamais
fait défaut au zéle évangélique le plus saintement com-
pris et pratiqué.

Cette wurre littéraire est celle des Légendes Cana-
diennes, par M. Pabbé Casgrainy de Québec.

T/apparition d’un livre me semble, Messieurs, consti-
tuer un fait digne d’exercer Iatteniion du littérateur, du
moraliste et du philosaphe. 1l en surgit tout un ordre
de considérations qui se rattachent de présau caractére,
aux meeurs, d Pinstruction, au gofit et & 'éducalinn
morale d'un peuple. Lalittérature est flle de son temps ;
elie se développe sous Paiguillon des besoins de son
siécle 1 ils agisseat 'un sur laufre, se complétent et se
perfectionnent Pun par Pautre.  Voila pourguoi un en-
semble de publications, et quelque fois un seul ouvrage,
refléle avee une fidélité saisissante Pimage de la société
du temps.  Chaque si¢ele a son genre de littéra-
ture qui en est le cachet le plus visible et le plus per-
manent y car chaque siéele a laisse des traces plus ou
moins glorieuses de sou existence dans Phistoire de fa
civilisation universelle.

Liexamen et la critique du livre nouveilement paru
se présentent sous deux faces: les unes particulidres,
ayant pour objel ce quon peut appeler sa forme et ses
qualités littéraires, philosophiques, sa valeur comme fra-
vail d'art; les autres sont générales et sovtent des
limites de ln simple appréciation de forme pour embrasser
fa partie morale et pelitique.  Je dis palitique, parce
qu'an livre a toujours son influence sur les événements qui
le suivent.  On I'a yu quelques fois y jouer le principal
role, et I'Histoire élonnée apprendra & Pavenir que sou-
vent une grande catastrophe sociale, une glorieuse épo-
que doit son origine & Pinflnence heureuse ou funeste
@’un bon on d'un mauvais fivee. C’est que ce livre est
Pexpression d’une idée; c’est que le génie y a déposé
un germe (&cond et sublime de bien ou de mal; clest
que Dieu a donné le monde, a liveé les &vénements i la
puissance de esprit, au joug superbe et presque divin de
Pintelligence qu’il a soufllée dans sa créature.

Il ne faut pas, lorsqu'il parait une ccuvre sérieuse, se
contenter de s'asseoir diseréfement i cdt¢ de Pauteur,
feuilleter avec lui Jes pages de sa penste, surprendre le
secret de son travail, lui arracher le ‘but de ses veilles,
Pidée intime qui court et circule sous sa phrase, quil
wose peut-étre pas s’avouer d lui-méme, tant elle est
grande, tant elle lui parait vaste. Ce serait 1a sans
doute, et c’est m&me le premier travail quon doit sat-
tacher 4 faire, car avant de généraliser, il faut apprendre

a penser, & dire comme les maitres.” Mais, il est encore
un plus bean champ & exploiter; c’est, une fois le livre
analysé, s’élancer & sa suile, assister pour ainsi dire & sa
vente, le suivre dans la foule et 13, noter Paction lente,
stire, infuillible qu’il opére sur tout ce qui le touche; en
d’autres termes, observerle progrés intellectuel et moral
qu’il détermine sur son passage.

Non, je ne crois pas que rien égale le spectacle d’une
penste géntreuse en lutte avec un vice, contre des ten-
dances funestes el immorales, la scéne d’un bon livre qui,
sans le laisser sonpgonner A son lecteur, produit un retour
vers la vérité, une réaction vers le bien et neutralise
Pinfluence das idées impies et révolutionnaires. Tt par
révolution, je nentends pas seulement ce coup de vent
qui rase tontes les sommités ‘A’un pays pour le compte
des nains du caeur et de Pintelligence ; cette tempéte n’est
qu'un résultat : mais j’entends encore tout le triste cor-
tége de fuux principes, de sophismes et d’erreurs que
traine a suite le dieu du matérialisme.

La Révolution c¢’est le mensonge, c’est e mal: cest-
a-dire, en morale c’est la doctrine libre-penseur ; en
politique, ¢’est la ron-intervention ; en économie sociale,
c’est la prédominence Ju commerce et des machines sur
Pagriculture, c’est Pargent qui détrone la propriété fon-
cicre. c’est le culte exagéré des chemins de fer, c’est
la dette publique, ¢’est Pabandon ou Papathie des intée-
réts agricoles ; en littérature, c’est le roman, le réalis-
me ; ce sont les journaux: partout c’est la - domination
de la matiére sur Pesprit, le régue du succés, la divini-
sation de Ja fortune.  Pour achever son ceuvre, la révo-
lntion w’épargne pas méme le dictionnaire ; elle décore
tout cela du nom de Progrés.

L’Elistoire dit que les démocrates qui avaient assas-
sing le roi Louis XVT, et guillotiné Paristocatie en
1793, v’eurent rien de plus pressé, quelques années plus
fard, d’ajouter toute sorte de particules de noblesse a
lenr nom. Fille roturicre Fun mauvais moine, la Révo-
lution en passant dans Pordre politique, ’est affublée, elle
aussi, d’un {aux nom de noble afin de tromper ceux qui
auraient pu la croire congénére du Protestantisme.

Eh ! bien, ¢’est & travers ces (ristes ruines du caur
et de Pintelligence des peuples qu’il est instruetil de
suivre ou de prévoir I'action répavatrice ¢*um bon livre,
d’une plume hounéte.

Sans doute 1t y a des nuances presqu'infinies dans le
talent des écrivains, et par suite, une grande variété
d'influcnces dans les livres et les éerits que chaque jour
voit éclore : cependant, en y regardant de preés, on re-
trouve dans tous quelque démonstration des vérités
génerales que je viens d’esquisser. J'aborde maintenant
la discussion et Pexamen des qualités do livee de M.
Pabbé Casgrain.

Ta forme en est romantique et auteur ne sen fait
pas faute. Tl r&pond & ce qui pourrait ¢tre une objec-
tion, que le caractére et Poriginalité de cette école ont
¢1é recueillis par des ¢erivains d’une parfaite orthodoxie
q’il eroit avoir étudiés a fond. Il cite entr’antres M.
Louis Veuillot, le Cardinal Wiseman, Victor de la
Prade, Hlypolite Violeau, Collin de Planey. A une
époque comme la ndire, ajoute-t-il, on ne doit pas faire
un reproche an clergé de se tenir en dehors du mouve-
ment littéraire, le plus grand levier peut-&tre du monde
moderne.  Ainsi done, le lecteur qui voudrait retrouver
dans les Légendesle fil des traditions littéraires du sidelc
de Louis XIV, c’est-a-dire la phrase chitiée, la période
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régulidre, Pélégante sobriété des Bossuet, des Racine,
des Molitre, des Tafontaine; se désabuserait & la pre-
miére page. M. PAbbé Casgrain est fils de Ja littéra-
tare contemporaine: il le dit et il e prouve. Lo

Cependant, il ne’faut pas croire gue les ¢« Légendes, ?

_parce qu’elles se moulent sur une forme un peu vieillie,
ont. cette emphase, ce vent de mots, -ce creux de la
phrase qu’on distingue si souvent chez M. Victor
Hugo, de Lamartine et chez quelques autres de la méme
ecoles.  Soit que AL PAbbé Casgrain parle de son bean
grand flawe géant, soit g'il décrive les.magnifiques
panoramas de la nature canadienne, son idée est toujours
claire, transparente. ISt puis, ce sentiment si profondé-
ment catholique, ce culte si amoureusement rendu des
choses de la religion et du foyer domestique fait souvent
oublier le reste et vous émeut délicieusement.  On se
laisse bercer par ce chant abondaat, irrégulier, toujonrs
flenri, monotone parfois, comme Penfant d'un camp
indien que sa mére endort et balance dans son pittores-
que nid de fevillage, en lui contant fout bas les exploits
de ses peres.

Si les ¢ Légendes™ manquent quelque fois de liaison,
entre les diverses parties du récit; elles renferment
presque toujours des peintures gracieuses. Llovil se
repose ¢a et Jasur de jolis fableaux de genre devant les-
quels on aime & sarrlter et & revenir. Je remarque
parni les meilleurs wne Scéne déntéricur campagnard
— Le broyage du lin — Un paysage au Détroit. L
temps me manque pour vous faire parcourir cette galerie
de petites toiles ; vous ne manqueriez pas d’en admirer la
fraichieur et le brillant. du coloris. . Je vais doic me
borner de prendre un peu au hasard.

T, fantaisie swivante est une bluelte d'imagination,
bien propre i donner assez cxactement une idée géné-
rale du style et de fa maniére de M. Pabbé Casgrain':

Oh primavera! gloventa dell’ anto.
Oh gioventu ! primavera della vita,

Oh printemps ! jeunesse de année.
Oh jeunesse! printemps ce la vie.

¢t Comibien j'at suave et fraiche souvenance de ces jours
vermetls, oil, loldtre enfant, ivre de libert, d’air et de
lumiére, le canr léger comme aile des papillons dorés,
je n'avais dlautre sonci que d’émietter mes bonheurs
fugénus parmi les zrands bois, prés des sources moi-
rées, ou sur Je velours des prairies ;—tour & tour bondis-
sant parmi les foins en fleurs, tout baiznés de rosée,—on
éparpillant, lutin espi¢gle, leurs meules odorantes,—ou
taquinaut les moissonneurs courbés snr- les blondes
serbes,—ou, les joues barbouillées de {raises, les cheveux
couronnés de grappes de binets, eneillant les nids bar-
monieux ! N
«Qh! qui me remba mes jvresses enfantines, won
bean cie) bleu, mon front rose, mes courses dans les blés
dtor, on dans les glajenis en fleurs, mes fraiches mati-
nées—heures charmantes,—extase de la vie,—ol le
ceeur nest que le brivlant encensoir d’olt s’exhaleut sans
cesse de divines ambroisies ;—oi les sens, encore en-
dormis dans leurs chastes corolles, ’épanouissent i tous
les zéphyrs, s’ouvrent & toutes les ivresses?
«Oh ! joies de ma blunde enfance ! colombes de mon
- caur hors du nid envolées,—ne ferai-je done plus jamais
résonner -mes sourires sur vos ailes frémissantes ?
« Heélas ! ételnts ponr jamais,~—pour jamais évanouis
ces rayons &blonis de mon anrore!

4.
-

“ Et vous aussi, ehers. leclears, ne plewrez-vous pas
ces joyaux tombés de vos radieuses couronnes, ces pre-

micres caresses da bonheur si vagues et si douces qwon
dirnit lés mystérieux concers de nos anges gardiens?

« Ah ! plenrons eusemble j—~car nos dmes déchues
une feis chassées par les ansde cet Eden snchanté de
la vie, n’y refournent janeais !

i Pe tous cos bonheurs envolés; il ne reste plus quiun
finceut embaumé : ‘

<« Un souvenir.

& Mais du fond de 'nrne vide, ce doux parfunr s’ex-
hale saus cesse.” : .

Voiei maintenant une scéne de meears. canadicnnes : Le
broyage du lin:

¢« Vons souvient-il de ces groupes de femmes gue Fon
voit quelquefois, en octobre, réunis sur Ju lisiére du bois,
au flane de quelque rocher 7

« Ce sont ies braycuses de lin.

¢« Flles cheisissent ordinairement c¢es endroits, afin de
se metire & Pabri du vent.

¢ Deux petils murs en pierre de trois ou quatre pivds
de hanteur sont adossés au {lane du rocher de manicre &
former une espice de cheminge sur laquelle on dispose
transversalement quatre ou cing perches de bais dur, ui
serveat de séchoir pour le lin.

¢ Une grosse buche posée i terre & Uentrée de Ja che-
minée empéche Jo feu de s*étendre et protége la chavt
feuse qui doit concenirer loute son atlention sur le fin
pour 'empécler de s’enflamuier.

« Car malhenr 4 elle 1 lui arrive de fuire une gril-
lade. Lea rives et les moqueries de ses compagnes Pat-
tendent pour lui faire expier sa maladresse.

t Aussitot que le lin esr_suflisamment séché, chayne
personne en saisit vue poiznée et la broye vigoureuse-
meut, tandis qo’elle est chaunde, entre les deux bois de
la braye, afin de débarrasser le Hin de son éuoree.

s Rici de gaiy rien de poétique alors comme ¢en-
tendre le bruit sec et [éclatant des brayes qui frappent,
se relévent el retombent en cadence an milien des cris
et dos joyeux éclats de rire des enfans qui foliitrent sous
la colannade du bocage,

Iy a daus ce tableau une simpliciie, une coulevs
locale qui nous transporte naturellewent a un de ces
jours du passé ol nous avens feus assisté & la méme
scéne, partagé les mémes joies, golite les mémes plaisirs.

Pour wa part, je ne me rappelie pas aveir janais vu
le broyage du lin; mais autrefois, j'ai éte iémoin du
broyage du chanvre; c’est & peu pres la méme chose.

Clest i fa fin de septembre, quand les nuits sont deve-
nues un pen fraiches, qu'a la pile clarté de la lune on
commence a broyer. Le chanvre arrivé 3 point a ¢lé
d’abord sufisamment trempé dans les eaux courantes et
i demi séché sur lagréve: onla rapporté dans la cour
depuis plusieurs jours.  On le place gnsuite par petiles
gerbes, qui avec leurs tiges &eartées du bas el leurs
totes lides en boule, ressemblent déja passablement le
soir 4 un svhat de petits fantdmes blanes, plantcs s
leurs jambes gréles et dansaut saus bruit le Jong des
granges. : ]

Dans la journée, le chanvre a ¢t¢ chaufie au four;
on len 1elire & la brune pour le -broyer tout c.h‘aud.-
L’instrument dont on se sert est le mdme que celul qui
sert au broyage du lin. Clest one sorie die chevalct
surmonté d’an levier de bois qui, retombant sur des rai-
nures, hache la plante sans Ja couper. On entend alors
dans la nuit, au milieu de la campagne endormie, ce 1;"‘}"
sec ¢t saccadé de trois coups frappes rapidement. uIS;
un silence se-fait ; c’est le mouvement du bras qu refire
la poignée de chanvre pour la broyer sur unc autre




DE LECTURE

PAROISSIAL., 981

partie-de sa longueur. ot les trois coups rccommencent ;
clest Iautre bras qui agit sur le levier'; et {oujours
ainsi jusque tard dans la soirée, souvent méme jusqu’a ce
que la lune soit voilée par les premiéres lueurs de Paube,

Commé ce travail ne dure que quelque jours dans Pan-
née, les chiens de la ferme ne s’y habituent pas, et hur
lent des aboiements plaintifs auxquels d’autres hurlements
répondent de tous les cotns, de Phorizon. Clest aussi le
temps Jos bruits in§olites el mystérienx’ dans la campa-
ane : les grues émigrantes passent dans des régions ot
en plein Jour, Fail les distingue & peine, la nuit on les
entend seulement, ‘et ces voix ranques, gémissantes per-
dues dans les nuages, mélées aux croassements des cor-
neilles qui font noce dans le hois voisin, semblent Mappel
of I'adien d’ames tourmentées qui ’efforcent de trouver
Je chemin du ciel et qu'une invisible fatalité condamne i
planer non loin de la terre, autour de leurs demeures
premicres,

Dans la nuit sonore, on entend ces clameurs sinistres
tournoyer parfois assez longtemps audessus des maisons ;
puis, tout & coup, un sourd beuvglement part de Pétable
voisine et fuit & cet étrange concert une basse effrayante,
¢t comme on ne peut vien voir, on ressent malgré soi
une sorte de crainte et de malaise sympathijue jusqu'a
ce que ces voix sanglotantes se soient perdues daps
Pimmensité,

Iy a encore d’aulres bruite qui sont propres a ce
moment de 'année et qui sc pussent principalement dans
les vergers.  Souvent la cueille des fruits n’est pas en-
core faite et mille crépitations inusitées font ressembler
les arbres 4 des dtres animés,

Une branche grince en se courbant sous un' poids ar-
rivé tout 3 coup & son dernier degré de développement ;
au bien une ‘pomme ¢ détache et tombe derriére la
cloture avee un sou. mat sur "herbe humide. Alors, vous
entendez fuir, en r6lant les branches et les étres un étre
que Yous ne voyez pas: rassurez-vous, ¢’est le ciien de
I ferme, ce rodenr curienx, inquiet, a la fois aboyeur,
insolent et poltron, qui se glisse partout, qui ne dort ja-
mais, qui cherche toujours on ne sait quoi, qui vous
epie, eaché dans les broussailles et prend la fuile au
bruit de la pomme tombée, croyant que vous lui lancez
tne pierre,

Clest durant ces nuits-1a, nvits voilées et grisitres
que les broyeuses se racontent ces étranges aventures
de fulets, d*umes en peine, de loups-garous, de sabat au
coin du bois voisin et d’6tranges lumiéres qui bantent les
fombes du cimetiére. J'ai passé ainsi les premiéres
heures de Ia nuit autour des broyes en mouvement dont
la percussion impitoyable, rompant le récit de la broyeure
A Pendroit I¢ plus terrible nous laissait passer wn frisson
glacé dans les veines. It souvent aussi la fermidre
continuait & parler en broyant; et it y avait quatre &
cing mots perdus, mots efirayan’s sans doute que nous
Wosions pas lui faire répéter et dont Pomission ajoufait
an mystére plus affreux aux mystéres déja si sombres de
son histoire, :

C’est en vain que les gens de la ferme avertissaient
les tremblants écoliers qu'il était bien tard pour rester
deliors, et que 'hewre de dormir était depuis longtemps
sonnde pour nous : eux-mémes mouraient d’envie d’écou-
ler encore,. et avec quelle terreur ensuite nous travers
sons. la grande cour, le chemin et Pallée du parterre
sombre pour retourner A la maison, Comme le porche
de l’Eglise, & droite, nous paraissait profond et tout

grouillant ' de personnages unoirs et grimagant des gri-
maces affreuses avec des yeux flamboyants!. Comme
'ombre des vieux ormes nous semblait épaisse et noire !
Quant au cimetiére ; on ne le voyait. point :: on se fer-
mait les yeux pour ne pas regarder de ce cdté. (1)

La narration de M. %abbé Casgrain s’anime quelque
fois d’une vivacité qui donne beaucoup de perfection 3
cerfaines parties des TLégendes: témoin, le passage
sutvant

< Voyez-vous, li-bas, sur le versant de ce cdtean,
cette jolie maison gqui se dessine, blanche et propretie,
avec sa grange couverte de chaume, sur fa verdure ten-
dre et chatoyante de cette belle &rablicre.

¢« C’est une maison canadienne, )

“ Du haut de son piedestal de gazon,. elle sourit an
grand fleuve dont la vagne, ot Irémit sa tremblante
image, vient expirer 4 ses pieds. . ‘

¢« Cur Pheureux propriétaire de ceite demenre aime
son bean grand fleuve et il a sain d2 s’élablir sur ses
bords.

“ S8t quelquefois Ja triste nécessité Foblige a s’en éloi-
aner, il s’en ennuie et il a toujours hite d’e' revenir.
Car c'est pour lui un besoin d*écouter sa grande voix, de
contempler ses iles boisées et ses rives lointaines, de
caresser de son regard ses eaux 1antft calmes et unies,
tant6t terribles et éenmantes.

LIRS

s L*éuranger qui, ne connaissant pas *habitant de nos
campagnes, croirait pouvoir Passimiler au paysan.de la
vieille France, son ancétre, se méprendrait éirangement.

« Plus éclairé et surtout plus religienx, il est loin de
partager son état précaire. . )

<« lin comparaison de celui-ci, ¢’est an véritable petit
prince parfaitement jndépendaunt sur ses soixante ou
quatre vingts arpents de terre, entourés d’une clétore de
cédre, et qui lui fournissent tont ce qui lui est nécessaire
pour vivre dans une hounéte aisance.

v e
»

 Youlez-vous maintenalit jeter un coup d’eil sous ce
toit dont Paspect extérieur est siriant 7

« Je vals essayer de vous en peindre le tubleau, tel
que je I’ai va maintes fois.

¢« D’abord, en entrant dans le tambour deux sceaux,
pleins d°eaux fraiche, sur un bane de bois, et une tasse
de ferblane, accrochée a la cloison, vous invitent & vous
désaltérer. )

« A Pintérieur, pendant que la soupe bont sur le pogle
la mére de famille, assise, prés de la fenétre, dans uae
chaise berceuse, file tranquillemnent son rouet.

&« Un mantelet d*indienne, un jupon bleu d*@toffe du
pays et une cdline propre sur lu téie, c’est Id toute su
tuilette.

“ Lo petit dernier dart & ses ¢dtés dans son ber. )

 De temps en temps, elle jelte un regard réjoni sur sa
figure fraiche qui, comme une rose é&panouie, sort du
couviepied d’indienne de diverses couleurs, (}m}l lex
morceany, tailiés en petits triangles, sont ngentense-
ment distribués.

¢« Dans na coin de Pappartenent, Fainée des fitles, as~
«isz sur un coflve, travailje an métier en fredonuant une
chanson, i )

© Forte et agile, Ja navette vole entre ses mains ; aussi
fait-elle bravement dans sa journée sept ou huit aulnes
de wiles du pays a grand® Jargenr qu'eile emploira plus
tard & faire les vétements pour Pannée qui vient.

¢ Dans Pautre. coin, & Ja téte du rand lit a courte-
pointe blanche, et & carreaux b'eus, esl suspendue. une
crolx entourée de quelques images.

(1) Tmitation d’aprés un classigne t‘ranq{\ia. J. R.




232 EOHO DU

CABINET

« Cette petite branche de sapiu détrie qui couronne la
croix, c’est le rameau béni. N -

¢ Deux-ou trois marmots nu-pieds sur le plancher s™a-
musent 3 atteler un petit chien. o .

.« Le pére, accroupi prés du poéle, allume gravement
sa pipe avec un tison ardent qu’il assujettit avec son
ongle. Bonnet de laine rouge sur la téte, gilet et culottes
d’etofle grise, bottes sauvages, tel est son accoutrement.

¢« Aprés chaque repas, il faut bien {umer une touche
avant d’aller faire le train ou batire & la grange.

¢ 12air de propreté et de comfort_qui regue dans toute
la maison, le gazouillement des enfauts, les chants dela
jenne fille qui se mélent au bruit da rouet, Papparence
de santé et de bonheur qui reluit sur tous les visages,
tout, en un mot, fait naitre dans Pime le calme et la
sérénité. ‘ ‘

Si jamais, sur la route, vous &tiez surpris par le [roid
ou la neige, allez heurter, sans crainte & la porte de la
famille canadienne, et vous serez re¢tt avec ce visage
ouvert, avec celte franche cordialité que ses ancétres iui
ont transmise comme un souvenir et uase relique de la
vieille patrie. Car Fantique hospitalité frangaise, qu’on
ne connait plus guére avjourd’hui daus certaines parties
de la France, semble étre venue se réfugier sous le toit
de Phabitant canadien.

« Avec sa langue et sa religion, il a conservé piense-
ment ses habitodes et ses vizilles coutumes.

¢ Le voyageur, qui serait entréil y a un siécle sous ce
toit hospitalier, y aurait trouvé les mémes maurs el le
méme caractére.”

La Légendre des Pionniers Canadiens fait voir que

IPauteur a saisi, avec un rare bonheur, le type sauvage et
féroce de 'homme des fordts, qu’on w’a jamais pu venir
4 bout de civiliser entidrement: les actes d’atrocité
incroyable, dit-il dans un autre endroit, que les sauvages
&’ Amérique commirent si souvent contre les Pionniers
de la Toi et de la Civilisation, semblent avoir atliré sur
toutes les races indiennes cette malédiction qui plane
encore sur leur léte.
" Le sauvage, a écrit le comte de Maistre, v’est et ne
peut étre que le descendant dun homme détaché du
grand arbre dela civilisation par une prévarication quel-
conque.

La nature canadienne trouve également dans Pabbé
(Jasgrain un fidéle admirateur, un- copiste distingué. Il
sait encadrer toutes ces beautés avec une fraicheur de
style, une abondance d'images et d’épithttes qui rap-
pelle Pécole de Chateaubriand.

A mon avis, les Pionniers Cunadiens, sont la meil-
feure picee dn livre. A part quelques défouts, ony ren-
contre presque toujours toutes les conditions d’uv bon
drame: Vintérét toujours croissant, Punité des parties
essentielles, le naturel des personnages me semblent s’y
trouver dans uné assez joste mesure. Iy ala le germe
fecond d’une épopée. :

Que dirai-je de plus sur la forme du livee de M.
’abbé Casgrain?

On croira peut-Gtre que pour une critique, je me suis
trop attaché aux heautés incontestables, aux ressources
de style que décéle le talent de M. Casgrain, et que je
nen ai pas assez remarqué les fautes de goiit qui peu-
vent s’y trouver, .

Ce n’est ici ni d-propos, ni le licu, ef ce n’est pas a
moi quapnartient,cette tiche de désigner & ceux que je
regarde comme mes chefs el mes ainés les endroits fai-
bles de leur écrits. Ces faiblesses, je ne les ai pas vues
devant la noble et patriotique penstée qui a inspir¢ la
phrase poétique de M. I'abbé Casgrain.  Déji, son joli

{ravail a fait éclore une intéressante revue dont le but
est-de continuer une ceuvre si bien commencée et de la
rendré permancate el durable. Lieur but, 3 tous ces
hommes distingués par le ceeur et Vesprit, est de sous-
traire nos délicieuses et ¢mouvantes légendes & un onbli
dont clles sont plus que jamais menacées, de perpéluer
ainsi les souvenirs conservés dans la mémoire de nos
vievx narrateurs, et de vulgariser la connaissance de
certains épisodes peu connus de Phistoire de nolre pays,

« La légende, dit 'abbé Casgrain, c’est le mirage du
passé dans le flot impressionnable de Pimagination popu-
laire ; fes grandes ombres de Phistoire n’apparaissent
dans toute leur richesse qu’ainsi réperculées dans la
paive mémoire du peuple.”

Dans ces simples réeits de la veillée que se transmet
la famille de pére en fils, un peu brodés par Pimagina-
tion, un peu embellis par Pamour du merveilleus des
couleurs, il y a wu fonds de vrai, il y a quelquelois toute
an épisode  historique, foute une peinture des temps
passés d’un prix infiai pour P'histoire. Le caractére de
Pépoque ott les légendes se passent, sy refléte avee une
vérité sans dégnisement : le plus souvent, c’est un trait
des meeurs ou dé la sitnation du temps qui a frappé
« Pimagination populaire si naive et si impressionnable.”!

C’est ainsi que les légendes canadiennes sont tragi-
ques comme Pexistence des premiers colons et des pre-
miers martyrs du pays.. D’une part, la {Erocité du
sauvage ; de Fautre les miracles de la Foi, le dévouement
des missionnaives, et puis les profonds mystéres des im-
menses solitudes du nouvean-monde, les voix puissantes
de toute cette nature vierge, ces foréts infinies, pleines
de mystéres et d’ennemis invisibles, ces fruves géants
dans toute leur native majesté avaient bien de quoi frap-
per Piimagination de nos péres. . Il n’y a donc rien d'e-
tonnant’ dans les scénes si remuantes de férocite, de
courage, dintrépidité et de conviction religicuse qui
font le caractére de nos légendes. La plupart ont
germé sur le bord des gouffres, sur la créte des préci-
pices, au fond des cataractes, sur la lisi¢re des grands
bois ; c’est bicn la qu’on a vu.une dernitre fois un pére,
un parent, un ami ; c’est 13 quon a vu une dernicre lutte,
une supréme agonie, puis tout a disparu. Est-ce que
des voix de trépassés ne viennent pas se méler aux
voix mugissantes de la cascade, aux sourds bruissements
qui sortent de la fordt, aux noirs &chos du aouflre o
s'enlonne la tempéte? Tt les soirs d'été, derricre fa
blanche écume qui s’¢léve du flot bouillonnant et ¢n
colére wa-t-on pas vu sc renouveler des combats, ¢
peindre des auréoles, se dessiner des fées gigantcsques?

Le sentiment de la nature, Iapreté de la terre vierge,
une foi digne des catacombes anime et colore d’une
teinte particuliére’ les légendes qui nous sont propres.
Car, en abandonnant la mére-patrie, nos ajeux n'ont pas
laissé derriére eux le merveilleux qui avait charmé levr
enfance, les légendes du foyer domestique ils les ont em-
portées avec cux, et celles-]d nous les possédous en
commun avee les vieux pays d’ott nous sortons. Lilles
empruntent 3 la vie des champs, i cette vie calme et
rustique de nos péres, leur pittoresque et leur ingénuite.

Cest, par exemple, cette légende qui veut qu'd Noél,
& ininuit, les bétes de Pétable jonissent réellement de fa
paro'e et causent entr’elles comme de bons et honnétes
bourgeois. Un paysan, raconte-on, qui voulait s’assurer
de la véracité de cetie croyance populaire, entra au
milien de cotte muil solennelle, dans son élable: s€3
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péeuls - broyaient -tranquillement le foin placé dans leur
ratelier.  Uninstant aprés Pun d’evx dit a son voisin

_—Nous allons avoir encore,: cette - semaine, un rude
fravail. . :

—Comment donc 7 répliqua aufre ; toutes les.récol-
{cs sont finies, et nous avons charrié les provisions de
bois pour Phiver.

—OQui, mais nous serons obligés de conduive un cer-
cueil au eimetére, ear nolre maitre monrra eetie semaine.

A ces mols, le paysan épouvanté jeta un cri et tomba
¢vanoui. -Jipouvantés & leur tour par cetle clameuwr,
Jes gens de la maison accoururent prés de lui, e relévent
et le couchérent daos son lit.  Le lendemain, il racon-
tait & sa fanille ce-qu'il avait entendu, et, quelques jours
aprés, un charriot attelé de deux beeufs le transportait
au cimetiére.

Tt fa Jégende des lutins, ces™ petits faunes de I'ére
chrétienne, qui sont une bonne fortune pour "habitant
honndte et atlentif qui les héberge et les respecte.  Ce
sont cux qui tressent siartistiquement fa crinidre des
chevaux, qui ménent les troupeaux dans des paturiges
inconnus owt ils les fout engraisser & vue d’eeil, qui ai-
dent & fendre le bois, qui relévent les clotures tombées:
que sais-je, moi 7 Ces ont de petits valets de ferme, pro-
pres, actif, toujours piéfs, toujours silencicuy, et n’exi-
geant que pen de chose pour leur salaire : une écuelle
toujours pleine de lait frais avee une cuiller toujours
propre sur une tablette de la laiterie, ¢est 13 tout ce
quil leur faut. - Mais, malheur si on les oublie! Leur
petite haine cst grosse de dangers, Il suffit qu'un seul
monte dans votre voiture pour faire suer le cheval, crier
Jes essieux et morfondre le plus bel asimal. Ou bien, il
nouera si bien les crins de vos bétes que jamais dme qui
vive w’a pu les débrouiller : ou bien encore, c’est le foin
de Ja grange qui disparaitra avec la créme du lait @ et
ils ne se géneroni pas de rive de -vous avec leur pelite
vaix stridente et mogqueuse, si vous vous meilez en
coldre. Tseayez donc de les chitier !

Le livre de D, 'abbé Casgrain ne nous parle pas de
ces paives histoires @ tout sun amour est pour les legen-
des qui sont nées et se sont &panouies sur {8 sol et dans
les temps hérotques de la Nouvelle-France. Est-ce que
ce n'est pas un grand enscignement pour natre épogue
de matérialisme que le spectacle de ces ages légendaires,
oti la foi apparait couronnée de la double auréole du
martyre et de Pabnégation?

Ces dévouements de nos afeux a la France, ces ar-
deurs de tout braver pour agrandir le territoire et la
splendeur de la patrie, n'est-ce pas une belle ct untile
legon pour nous qui sommes portés & croire si souvent
que le patriotisme se paiz: de phrases et que la liberté
est possible suns sacrifices?

Les Légendes Canadiennes sont une nouvelle preuve
fue la jeone nation & laquelle nous nous fesons tous une
gloire d’appartenir, a eu son bercean dans ’héroisme du
sentiment religieus, et qu’un Canadien ne pent renier sa
l«_on_ sans commelire un crime contre nature.... que
disje 1—renier Ia foi de ses péres, c’est trop dire :—fils
de martyrs, il n'est pas méme permis aux Canadicns
Pdtre titdes daes la voie tracée par leurs ajeux.

_Telle est Pinpression salntaire et Elevée que regoit
Fame de 1a lecture des Liégendes, et cela, sans qu’on
sen apergoive, tant esu naturel ce résultat!

_ Celte influence serait la seule qu’exercerait ce bon
fivre que P'autenr se verrait amplement retribué de ses

eflorts, car pour un éerivain catholique il n’y a que les
bonnes causes qui Jui mettent la plume aux doigts. Bt
quand il peut se flatter que son travail a &1& béni, cest-
a-dire que son talent lii a ouvert les portes de la popu-
larité, quand cet écrivain. surtout est un prétre, quelle
récompense pour fui vaut celle-1a ? ‘

Au point de vue littéraire, le livre des Liégendes est
un gssai remarquable pour un pays comme le nbtre:’ le
talent qui en a inspiré la forme et'les détails lui assure
une influence indéniable. i :

Qu me permettra de rattacher ici, comme incident et
comme digression, quelques idées sur le caractére que
doit avoir fa littérature canadienne pour &tre originale,
pour exhaler, suivant la jolie expression de M. J, C.
Taché, la sentewr du terroir lauwrentien. I/ abbé
Casgrain a si bien réussi dans plusicurs parties de son
livre, & reproduire ces scénes pittoresques de la vie cana-
dienne que son exemple auwra des imilateurs. O, le
golt doit &tre le premier maitre en ces matidres et
commander en roi absolu.

» Ces reproductions des meeurs de notre pays doivent-
elles &tre faites sans discernement, sans choix, 4 Pinstar
des coryphées du geare réaliste? Iist-ce, par exemple,
en pavant le style d’expressions vulgaires, de mots popu-
laires quon donnera 4 notre litiérature une physionomie
propre 7 Ce moyen au contraire me semble du plus mau-
vais gotit, et je m’appuie ici sur les meilleurs auteurs
classiques.

Le beau langage distingue la littérature, comme
Phomme de bon fon: elle doit se distinguer du parler
vulgaire par un choix de mots toujours nobles, par des
idées simples, mais élevées: il faut laisser aux gens du
peuple a la familiari{é, au besoin de dire vite, ses tours
commups et sa technicologie. Dans les images que Pina-
gination fournit 2 la pensée, le gout des anciens, la tra-
dition classique conseille le discernement ; elle recom-
mande d’¢viter les détails dépoétisés par le vulgaire
et de prendre le ¢dt¢ noble, délicat, relevé du tableau,

On a vu, il y a quelques années, une révolution con-
traive s’operer en Europe, dans le monde des arts et de la
littérature. . Les grandes traditions du passé out d1é
secouées comme un trop vieux manteau: la sculpture
s’est mise & déshabiller ses statues, la peinture & tout
peindre et Jes livees sont devenus les régistres fidcles de
'argot des basses classes.  Bref, le beau, I'idéal, cette
sainte vérité de Pintelligence, est devenu le laid, le réel
absolu. Cette iddlatrie de la forme n’élait que le résul-
tat du matérialisme qui passait du monde extérieur des
faits dans le domaine de Pespnt. It telle a ¢1é son
influence sur les Beanx-Arts de ce sidele, qu'elle a marqué
son empreinte d'une fagon indélébile jusque sur les rares:
éerivains qui ont essayé &’y échapper.

~ La graxumaive n’a pas trouvé grace pas plus que les
régles des vieux maitres sur la poGsie et lestyle: on sait
quelles extravagances littéraires, Phorreur de I"hémisti-
che, le mépris du bon vers, le dédain du point et de la
virgule, Pamour des pages blanches et de Palinéa, ont
produit cliez tant d’auteurs de talent, et méme de génie !

Quelque singuliére que paraisse au premier abord la
prétention de créer ici une liltérature nationale, dest-
i-dive une littérature frangaise; se distinguant des inodéles-
que wous recevons. de France tous les jours, il ne faut
pas cependant que celle prétenl'lqn nous»c_opdgxse au
mauvais gotit, Pimitation de ce qu’il y a de mauvais dans
les divers écoles francaises. . Clest: bien assez. que I’Lu-
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rope nous envoie ses vieilles modes sans que de plein gré
nous allions nous affubler de ses friperies litléraires.

Daprés tous les maitres dans I'art”de penser et de
bien dire, il ¥ a deux sources ot tous les Gerivains indis-
tinctement sont appelés & puiser leur idéal, & étudier le
beau littéraire : ces deux principes sont I'étude de la
nature-ct Pétude des modéles;en d’autres termes, imi-
tation des wuvres de Dieu el Dimitation. des grands
génies. La perfection littéraire n’exisle qu’d ces deux
conditions. Or, Pétude de la nature Joit-clle s’entendre
a Ja fagon réaliste, c’est-a-dir~, & tout prendre indistine-
tement dans la nature, et & faire consister le beau dans
lo. fidélité scrupuleuse de la copie brate, dans Ia tradue-
tion servile du parler grossier-de héros vulgaires?

Je termine. : :

Ty a dans le livre de M. ’Abé Casgram un tra-
vail intellectuel, une pensée de retour vers les choses
de Vesprit, qui-me parait un principe fécond d'heureuses
conséquences. :

Le travail, qui dira fout ce que renferme ce simple
mot que le créateur prononga comme une peine terrible
contre Adam le prévaricateur ? I est synonune-de dou-
leur, labor ; il veut encore dire le succes: Zalor omnia
vineit ; il exprime souvent une idée de lutte, de combat
contre Ja matiére.  Et'cependant, combien peu travail-
lent réellement! car, il y a deux espéces de travavx,
Pun qui exprime une idée commune, générale, comme
lorsqu’on dit le travail d’un ouvrier, les efforts labo-
rieux du manceuvre, s’enrichir, ou pour paraitre riche;
Vaulre qui réveille un ordre didées beaucoup plus nobles,
cest le travail de Pintelligence pour quila langue a fait
un mot exprés i-—I"Itude. . Et c’est en ce sens quil
faut dire: combien peu travailient! ,

Tnvironnés comme nous le sommes par des peuples
qui font P’occupation de leur vie sociale de s'enrichir, de
se donner les aises et le comfort, nous croyons trop que
les années du collége terminées, nous devons nous aussi
nous méler aux luttes cootre la maticre pour lui faire
suer ’or: -on travaille beaucoup de toutes parts d se
donner les jouissances matérielles, on vient vite a croire
que le travail de Pintelligence est inutile et méme dan-
gereux pour devenir riches. Cette activité matérielle
du sicele nous fait connaitie de suite & fond ses tristes
tendances, son mal chronique.

Ta passion de I'or, ambition de paraitre riche, la
rage des beavx habits et de la montre d’or, dominent
tout le reste. Plus de ces saintes pauvrefés savantes
des si¢cles passés: plus de ces ceuvres laboricuses de
science et d’art qui absorbaient jadis fa vie d’un homme
tout entier. Le pamphiet, Ia brochure a remplacé le
livre et le sera ason tour par Particle du journal déja pas-
sablement important. ‘Un livre prend trop de temps pour
ttre Ju; il exige quelque fois -une ¢lude de Vesprit: et
quest-ce que cela rapportera enfin de compte.  Mais
1a brochure, ca se lit entre deux courses, entre le service
de deux pratiques, entre Pexpédition de devx lettres.

Tit le culte des choses de Pesprit, qu'est-il devenu, au
milieu de ce déluge de la mati¢re qnimonte, monte, mon-
te sans cesse depuis Luther dansle monde 7 Cependant,
le salut de la société n’est qu’a la condition de P'équilibre
de ces deux puissantes forces de humanité, Vintelligence,
et la mati¢re ; apogée de la civilisation n’est qu’a la-con-
dition de la prédominance de celle-la sur celle-ci. Or,
notre siécle présente précisément Pinverse, - '

Est-il bien vrai qu’une nation soit en progrés quand |-

{outs ses inslincts se tournent presque exclusivement vers
Pindustrie, les Cchinges, la rvecherche du’ bien-vivre
dont tous les appétits se. résument dans-ce seul mox:
jouir? . . :

La civilisation, messieurs, comprend deux idées :le dé-
veleppement de I'homme social ¢t le développement e
I’homme moral. Iartout ot se trouve un peuple dont
les gofits. sont cultivés, purs et s’abreuvent aux sublimes
sources de Pintelligence, le genre humain recomalt et
proclame la civilisation. = Supposons un pays ot les
conditions du gouvernsnt au gonverné sont plus amélio-
rées que chez le premier, mais ot Pesprit humain est
resté frappé d'une barbare stérilité, ou les meeurs n'ont
rien perdu de leur violence, on pourra bien s’accorder
3 trouver du progrés, mais non pas de la civilisation.
Prenons maintenant deux nations dont Pune tourne toute
son ardeur vers la recherche du bien-Ctre matériel, tout
en pratiquant un gouverncment assez facile, mais qui
rélégue au second rang les choses inlellectuelles, la
seience et les Beaux-Arts, laquelle, aux yeux de tous,
portera la plus gloricuse marque de civilisation, de celle-
13 on de cette autre qui n’aura de plus belles {Etes, de
plus beaux temples que ceux dediés aux Lettres,2 la
Vertu, et dout les plus grands hommes seront des génies
d’éloquence, de savoir et de littérature?

Ti y a, Messieurs, un danger immense daus ce mouve-
ment universel qui porte toutes les tétes d'abord, puis
tous les caeurs vers cette avidité de jouissances maté-
rielles, de juxe qui desséche Pesprit et dénature les plus
nobles sentiments.

Aussi, devons-nous saluer avec bonheur les efforts que
I'on fait au milieu de nous pour conjurer ce mal. 1t
qui doit-on cet édifice ou jai I'honueur de parler ce soir,
sinon a cetle noble pensée? Que signifient ces assoch-
tions scientifiques et religieuses, ces institutions des lettres
cette réaction vers les Beans-Arts, vers les saines
&tudes de Pintelligence qui germent avec tant de boan-
heur parmi nous?

Clest un de ces germes que j’ai pris avec amour,
presqu'au hasard, parmi beaucoup d'autres, et que j'ai
voulu étudier, ce soir, dans ses principes de morale et de
saine littérature, comne dans les moissons qu'il prépare
a Pavenir.

Jogren Rovar.

Les Enfants an Bergeau.
Enfants d’un jour, 6 nouveaux nes,
Petites bouclies, petits new,
Tetites lévres demi-closes,

Membres tremblants,
Si frais, si blanes,
Si roses !

Fufants d’an jour, 6 nouveanx nés,
'our le bonheur que vous donnez
A vous voir dernmir dans vos langes,
Tspoir des nids,
Soyez bénis,
Chers anges!

Pour vos grands yeux effurotichés
Que sous vos draps blanes vous cachts
Pour vos sourires, vos plenrs méme,
T'out ce qn’en vous,
Iitres si dony,

Ounaime!
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Pour tout ce que vous gazouillez,
Soyez bénis, baisés, choyés,
Guis rossignols, blanches fuuvettes !
Que d’amoureux
Et que d’heurenx
Vous faites !

Lorsque sur vos chauds oreillers,
Eu sounriant, vous sommeillez,
Prés de vous, tout bas, 6 merveille!
Une voix dit:
Dors, bean petit,
Je veille !

Cest la voix de Pange gardien,
Dormez, dormez, ne craigunez nen ;
Révez sous ses ailes de neige :
Le bean jaloux
Yuus berce et vous
Protége.

Enfants (’un jour, 6 nouveaux nés,
Au paradis d'otl vous venez
Un léger fil d°or vous rattache ;
A ce fil dor
Tient ’ime encor
Sans tache

Vous étes d toute maison
Ce que la Heur est an gazon,
Ce qu'an ciel est Pétoile blanche,
Ce qu’nn peun d’ean
st an roseau
Qui penche.

Mais vous avez de plus encor,
Plus que la riche étoile d’or,
Joyau des voites éternelles,
Plus que la lleur,
Malheur! Mathenr!
Des ailes.

ALrioNse REYNAUD,

1L FAUT COURIR DEUX LIEVRES.

La sagesse des nations a dit senfencicusement @ 11 ne
Jut point cowrir dews Névres o lu fois ..

_ Courir deax liévres ?... mais ¢'est 13, au contraire, une
iWée vrabment heureuse ot charmante, une préeaution
intelligenie | Nous allons le prouver tout & 'heure... si
vous le permettez. ’

Tenez, par exemple, les auteurs dramatiques du jour
sans aller plus loin, saus chereher ailleurs,—choisissons-
les pour notre démonstration.—On les trouve en chasse
I_:}ﬂlléc entidre, et—pour la plupart,—courant deux
lidvres tant qu'ils le peuvent.

Or, qwen advient-il, en fin de compte ?

IIs prennent du ventre—a mesure que leurs cheveus
les quittent—et que leur bourse s'nrrondit.

. Ces privilégiés ont alors du trois pour cent, de I'Or-
léans et du Lyon, des villas délicicuses, de vieux chi-
teaus... ily dotent leurs filles i plus ni moins que des
bnnqu'lcrs. Leur table est honne, leur cave meilleure.
IlS_\‘mcnt., sans cesse, oraviter autour d'eux des amis
q,ul Ic§ applaudissent : fout leur sourit,—ce qui les rend,
d’habltude, A ce moment fortund, d'un commerce facile,
d 1}\‘1meur joyeuse et débounaire.

Bt pourquoi-? :

Darce qu’ils ont eu 'esprit de courir deux lidvres.

En effes, voild tout le mystére. Ils ont su mener de

front deux occupations, dont 'une— cependant— est

Pantipode de Pautre—Juges-en.—J’en vais passer L.
On ne saurait épuiser toute la liste, =~
* M. Camille Doucet, chel de division au ministére
d'Etat; se prélasse aw Théibre-Frangais. — Jules de
Wailly, qui nous a donné le Muri & L campogne, est
chef de bureau au ministére de Vintéricur—Alexandre
de Tavergne, Vauteur de Mile Aissé et de Bruncas le

Révenr, oceupe la méme position officiclle au ministére

de la guerre ;—Deforges, son collégue aux archives, o
éerit le Bijou perdu pour Marie Cahel et Vere-Vere pour
cet dternel printemps, qui s'appelle Virginic Déjazet.

M. Arstne Ioussaye, inspecteur géndral des beaux-
arts, a crayonné le. Comédie 4l fenétre ; Mario Uchard,
auteur de le Fiemmine, est hoursicr ; Charles Edmond,
cqui a fait jouer 7' A/ricain dans la maison de Molidre,
st bibliothéeaire. Tion Laya, auteur des Jeunes gens
et du Due Job, fut autrefois employd au ministére des
finances. Un beau matin, il donna bravement sa démis-
sion : ses picees avaient renduasses riche ! M. Alphonse
Karr, le pére de Za Pénélope normande, est jardinier &
Nice. Moléri est horticulteur; son collaborateur habi-
tuel, Léonee, sous chef au ministére de la Justice, a
remporté, en sa compagnie, de jolis suceds... Il y a bien
eu le Revers de lu Méduille... Mais, on le sait, les jours
de pluie font valoir les heures de soleil !

Eugéne Labiche,—l'un des princes de l'agriculture,
—défriche la Sologue; tout en éerivant d'une main 1¢-
gére le Toyage de M. Pervichon, les Tovacités du capi-
taine Tie, ln Poudre aww yeuz, et tant d’autres comé-
dies pleines d’observation et de franche gaieté,

ITenri de Kock, le fils du plus gai romancier de Frunce,
esb dans les douanes ;— Charles Nuitier, duns le barreau;
—de Jallais,—qui a derit plus d'un rdle pour la gra-
clcuse Maria Belamy, I’Alphonsine des Folies-Drama-
tiques, est dans Ies assurances ;—DPierre Zacone, dans les
TPostes ;—ct Siraudin dans la confiserie jusqu’au cou.

Tol Mercier, autewr de Freluchette, du Culfut, de
Méridien et de comdédies en versjouds au Théitre-Tran-
gais et & 'Odéou, a erayonnd les scdnes les micux réus-
sies de ses pidees sur son pupitre du ministére de Ia

marine : Laurenein, lui aussi, était employé nagudre aw
) ¥ b

ministére de la rue Royale;—M. Léon Morand, I'un
des collaboratours de M. Pol Mereier,—notamment dans
le Troupier qui suit les bonnes,—cst attaché au Musée
du Louvre ; — Edouard Fournier est membre de lu com-
mission de colportage ;— M. Hugot "(orné d'un 1), est
employé au ministére de la guerre ;—lauteur des Zhou-
Dadours et des. Petits Prodiges, M. Tréteu, qui a cow-
mis ausst Cisarine Burgia, et trempé dans les Fianeail-
les de Coquenpot, chez M. Harel, est employ¢ au minis-
tére des finances (contributions indirectes). Ornitholo-
giste distingug, il charme ses loisirs en causant avee los
oiscaux, ot celn le console des petites perfidies de ses
Iniimes. :

M. Alexandre Dumas,  Pune des forces de la natn-
re,” sclon Uexpression de M. Michelet,—u travaillé dans
les bureaux du due ¢'Orléans. I raconte méme, a oc-
casion, qque pour cacheter élégamment & la cire les plis
oflicicls, il n’avait pas de rival. )

Tudovie Haldvy, qui a signé les charmants livrets de
la Chanson de Fortunio (une perle!) d'Orphée wic
enfers, du Pont des Soupivs, elc., est seerétaive du Corps
Légistatif ; —Ernest Blum et Alexundre Flan, les four-
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nisseurs ordinaires de M. Sari,—jeunes vaudevillistes.

qui gaspillent Souvent de l'esprit dans les éternels =ig-

' zags dn thédtre des Délassements,—font partie, I'un'ct,

Vautre,—d'une administration privée;—Louis Couail-
hac occupe une place de secrétaire sténographe au Sénat.

M. Mazdres, autewr du Jeune mart (V'un des bons
voles de Bresscault), était préfet,—voili queclques an-

nées,—M. Paul Juillerat, est directeur de la librairie;
—DM. Miot, Ie collaborateur mystéricur du {écond M.
Clairville, était, dernidrement encore, attaché an winis-
tere de PIntéricur. A propos de M. bliot, constatonsun
fait curieux, c'est qw'il n'a jamais mis le pied dans un
" thédtre, et que, par conséquent, il n'a jamais vu jouer
une seule de ses pidees... '

Continueraije ? — Non, n'est-ce pas ... Il ne fant
abuser de rien !

Un axiome pour finir:

Courir deux lidvres est le commencement de I sa-
gesse, -

ALexaxpre PiEpacNsn.

UN PEU DE TOUT.

—Quel est le roi le plus anthropophage de 'Europe ?
—Le roi de Sardaigne, parce qu’tl mange des pois sar-
des (poissardes).

JETR)

S

»

~ —Quelle est, demandait-on 3 un savant musieien, la
‘note la moins agréable ?—C’est la note ’un fournisseur,
répondit-il. '

BN

TFeu Mademoiselle®#* jgsue’d'une famille ot le vieil
-esprit frangais s'est conservé pur de tout mélange, a dit
plusienrs mots dont quelques uns sont devenus célébres.

Une de ses amies, belle jeune fille of de plus viche hé-
ritidre, avait épousé un officier suisse qui Femmena pas-
ger deux ou trois ans dans son pays. :

Madame *4#¥ Gtait reveuue au Canada depuis pen,
lorsqu’un jour elle rencontre Mademoiselle #5554

—Commmént, ma bonne, pas encore muride, fil-clle
imprudemment ?

—Eh ! non, ma chire, répond celle-ci: que veus-tu ?
pas d'argent pas de suisse.

ot

Le baron Gros, pére de 'ambassadeur de Chiue, et
peintre célébre, avait fait le portrait de Liouis XVIIL
célebre par ses saillies d’esprit, ot par son embonpoint.
Depuis trois jours, le tablean 6tait exposé an Jouxem-
bourg, lorsqu'un aide-de-camp du Roi vient le. trouver
en grande hite: :

—=Sire, je erois de. mon devoir de vous avertir qu'il
court un guairain sur le portrait de Votre Majesté ex-
posé par le haron Giros.

—A-t-il de Vesprit, ce uatrain ? demanda le Roi.

—Je dois déclarer & Voire Majesté qu'il n'en man-
{{ue pas. ‘ '

—Alors, luissez-le courir, dit le Roi avee finesse.

Or, voici quel était ce quatrain :

De Ia peinture admirez Ja magie

“Le Gros ’a peint notre bon souverain ;
Qu’en le voyant chacun de vous s’écrie :—
Le Gros I’u peint! Le Gros I’a peint!

s, ok

On demande & un éléve au bacculauréat :

—De quoi est'mort Socrate 7

1 reste court. -

T ancien lui soufille aussitét:

—~De la cigni L.

L éléve ahwri : —DMonsicur i} est mort de lassitude ..,

ste ate
RO
b

J%al achevé ma rhétorvique dans un collége du widi,
Un jour, arrive un nonveau, aujourd’hui Inspecieur Gig-
néral des t6légraphes. Le professcur lui dewande :

— Dol venez-vous ? .

Réponse.—Du collége de Gap.

—LKEn quelle ¢lasse éticz-vous ?

—Iin rhétorique. .

—litiez-vous nombreux ?

—dJ'ai emmené en partant la moitié de ln classe.

Tout le monde éclute de rire.

—Pardon, monsicur... ajoute I'éléve de Gap,~jon-
bliais de vous dire (ue la seconde et la rhétorique étaient
réunies. ‘

Vite un pendant qui passera, griice & Vautre,

A la premidre du Joaillzer, Sirandin disait :

— Savez-vous quelle différence 1] y a entre un théite
et un homme ?

—(Cest qu’un théitre ne peut mavdher suns déeors,
et qu'un howme marche, mal il est vrai, mais enfin il
marche avee des cors.

Dans quelle ville meurton le moins riche 2—Clest
dans Ia ville de Périguenx ( périt gueawn.)

Pourriez-vous dire combien il faudrait de temps pour
rebattre tous les wmatelas de Paris 2—Quinze minutes,
parce que c'est Paffaire Q'un quert-d hewre (Cun car-

deur).

Bn quel temps Tut-il jouer aux eartes pour ture het-
reax au jeu 7—Quand on est enrhwmd, paree ¢uon
toujours de Vatont (de ln toux).

Quel est le peaple le plus pauvre de la terre 7— C'esd
le peuple Génois, parce qu’il vit continuclloment dans
Vétat e géne (Ulitat de Génes).

IS VRO
PR

Quelle est la chose que Fon commence par b fin?—
Cest un bon repas (par Ja {aim).

kR
B

Les Erymorocirs.—Dans un déjetuer de 5:n~anlls,
la conversation tomba sur les Etymologies, ¢t chacin te
proposer celles quiil eroyait les plis curivuses el les phis

- . A . .. 3 'nie
probables. Un des assistants, qui n’avait pris qu une b

hle part & Ila discussion, prit enfin la pavole el indigna
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Jes suivantes qui obtinrent Passentiment général : « Op
« appelle C'/z(ngron, espéce de vase'que on met au
« feu, parce qu'il est cheaud et rond.—Iendtre, une
w croiste, parce ‘que c’est elle qui fait naitre le jour
# dans une chambre.—Ia Jewunesse est ainsi appelée,
“parce qu'a celle age les jeuw naissent.—Le pantalon
“est ainsi appelé parce qu’il pend jusqu’an talon.” .

kW

a8

BELLES PENSEES.

L—Dire a’él 2’y @ point de Diew, c’est faire en-
tendre & la terre un blasphéme qui sera hué mome en
enfer ; car enfer croit en Dien. (Le P. e Newville.)

2. Chose admirable! Ta religion chrétienne, qui ne
semble destinée qu'a faire le bonbeur de Phoinme dans
une autre vie, fait encore notre bonheur dans celle-¢j.

(Montesquicue. )

3. L’amour-propre est le microscope qui grossit & nos
yeux nos propres vertus etles défauts d' autrui.

(Vauvenargues.)

E

“ Les Américains voient dans la guerre un moyen de
régénération physique, et ¢’est, suivant eux, une magni-
fique compensation aux maux quelle entraine inévitable-
ment. Nos Yanlees, dit un journal américain, a force
de croupir dans un comptoir, avaient fini par dégénérer
de leur type primitif, et la nation allait devenir rachiti-
que si la gymnastique vigoureuse que leur impose P’é(at
de guerre n’était venu ramener leur race aux belles pro-
portions qui conviennent & un peuple. libre. .

“ Natre collégue prévoit bien quion lui objectera les
chances de mort, et il se hite de répondre que les survi-
vants devant acquérir dans les jeux de M ars un excés
de vigueur qu’il transmettront a leurs descendants jus-
qu'd la troisidme ou quatriéme génération, il y a bien I3,
dit-il, de quoi consoler de quelques décés accidentels.

(Glazette de médecine.)

2F

s
Recette pour faive un Bachelier-—és-lettres.

Prencz un jeune homme de seize 4 dix-sept ans (les
meillears arrivent de la Normandie et du Périgord) ;
ficelez-le fortement pour le mettre & In hroche des pions
et des répétiteurs. '

Cela fuit, vons commencez pur le remplir Cun hachis
de connaissances varides, histoire, littérature, philoso-
phie, mathématiques, cte.—et vous le lnissez griller &
petit feu pendant une dizaine de mois, & partir d’oetobre,

Ayez soin de retourner souvent le sujet de peur qu'il
ne briile; veillez 2 ce qu’il passe, deux ou trois fois par
Jour, d'une hranche de connaissances A Vautre.

_Bient6t il se gonfle de science, il exhale un parfum
dérudition ; le moment, de le servir Pexamen approche.

Vers le sopti¢me mois, acedlérez Ie 'mouvement du
touracbroche et doublez vos heures de lecons. .

) Enﬁn, vons le truflez de racines greeques, d'étymolo-
Sles latines, et vous le burdez de citations empruntdes
s meilleurs auteurs, I1 ne reste plus qua ajouter une
fguillc de lauvier ct qn’:‘t servir chaud. ‘

_Le Dbachelier est & point, vers le mois d'aodf, 11 est
bien desséch et hien vide au-dedans ; mais le dehors est

doré, verniss¢, admirable { Il a perdu le meilleur de sa
graisse et le plus pur de son sang; mais quel amas de
traffes succulentes, quel trésor de faits, de dates ef de
théories, et comme ii fait honneur au chef... d'institu-
tion qui V' prépuré. S

N. B. On metira de ¢dté la téte et le cocur du volu-
tile dont on n'a que faire en cete occasion ot (won peut
garder pour Je pot-au-fen de la vie ordinaire. '

R
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Je gravissais une fulaise élevée avee un brave homme
de paysan qui w’avait jamais vu la mer. Je me promet-
tais de jouir de ses transports. Tout & coup, une der-
nidre enjambée nous wet en face de I'Ocdan immense -

La mer, partout la mer ! des flots, des flots encor.
Loiseau fatigne en vain son inégal essor.

lei les flots, la-bas les ondes ;
Toujours des flots sans fin par des flots repousseés l...

—Izh bien 2... disje & mon homme.
—Eh bien ? me demanda mon paysan avee une mous
assez dédaignense,~ott sont les arbres ?

Je visitais hier U'hdpital militaire du Val-de-Grice.
Ou préparait un bain de sidze pour un jeune conserit.
Les infirmiers apportent Ja haignoire devant son lit; ils
¥ versent cing ou six sceaux d'cau, puis ils se retirent.
—Le malade les avait regardé faire ’un air consterné.
—1I1 se léve,—puis il fuit le tour de la baignoire avee
une irrésolution visihle. Enfin, avec un grand soupir :

—Mais ¢'est pas possible ! jamais je ne pourrai hoire
tout ¢a !

Toto fréquente un externat. Chaque samedi il en
rapporte un bulletin.  Toujours ce bulletin est le méme
et consiste en ce seul mot :—Bien.

Samedi dernier pourtant, Toto n’a rapporté quun
assez bien. .

Sa mére le gronde doucement.

— Qu'est-ce que ¢a veut dire, Toto ?

—Vois-tu, maman, ¢a se¢ comprend ; ils m’ont mis
ussez pour changer. :

En ee temps-li Vietor Hugo habitait place Royale.
Un matin on lui anmonce la visite de lord S##5% nem-
bre de la chambre haute, accompagné de sa femine et de
ses filles.  Vietor Hugo passe dans son salon, et s'in-
forme d'une visite qui 'honore.

Tord S¥%3% e tourne alors vers za fomme :

—M. Vietor Hougo ! grand potte !

Victor Hugo salue.

Lord S5 reprend en 'advessant 3 ses filles :

—Victor Hougo! Notre-Déme-de-Péris !

Vietor Flugo s'incline de nouveau, :

—Viector Fougo! grand pocte! Notre-Déme-de-Paris !
wnrmare encore lord S du ton de V'enthousiasme.

Puis il ouvre une espéce de grand agenda qu'il tient
a4 la main,—sang donte un album pour lecuel il sollicite
un auntographe.

Vietor Hugo fait déja-la grimace,

Liord. S roprend, les yeux sur I'agenda ;

—A dix heures.... voar I¢ girale an Jardin-des Plan-
tes. ‘

i
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BQHO DU'CABINET DR

LECTURE PAROISSIAL.

VARIETES.

C'était I'ét6 dernier, au polygone de Vincenues.- On

avait annoneé des expériences; plusicurs savants étaient

accourus ponr ¥ assister. Ils eausaient ensemble, & c6té
d'une pyramide de boulets; tout-t-coup, Vun d'eux
poussa uu cri de surprise: R

—Ah! messieurs! nous avons un phénoméne sous la
main. Vous voyez ces boulets.. Tls sont tous dealement
exposés aux rayons d'un soleil ardent. Touchez-les tous,
ils vous bradent les doigts. Touchez le plus élevd, il est
froid comme glace. o

On vérifie. Clest ma foi; vrai! Prodigieux! prodi-
gileux ! :

Toutes sortes de discussions s'engagent.

‘Celuici explicue le fait par In théorie de la polarisa-
tion de la chaleur; cclui-ld parle de Ia chaleur latente;
autant de tétes, autant d’opinions varies et contradic-
toires. . o
Un vieux zouave qui était Iy éeoutait attentivement
tout'le monde ; mais ses lévres, dédaignensement allon-
gdes, disaient qu'il n'était de I'avis de personne.

~—Et vous, mon brava ? lui dit un membre de I'Ins-
titut.. Avez-vous unc meilleure esplication & nous
donner ?

~—Certainement, bourgeois,

De torites parts:

“~—Voyons ! voyons!... :

-—Vous vous demandez pourquoi le boulet de dessus
est froid, pas vrai?... '

—C’est cela ! ;

—Ih bien ! ¢’est paree que je I'al retourng, il y cing
minutes, - :

~* ‘Un professeur du Conservatoire a Ja réputation—bien
ou mal gagnée—de ruiner la. voix de ses éléves. Der-

ni¢rement, il y en avait wn qui hurlait littéralement ;|

on Tentendait de la cour; quelqu'un demandad M.
Axuber: :
. —Quel est done ce bruit?

—Rien; ¢’est X... qui vide un ténor.

De t4 FORTUNE PRIVEE EX ANGLETERRE:— T
Angleterre, beaucoup de fortunes sont de 2. 3, 5 jusqu’a
7 millions de revenu.

“ Laville de Folkestone appartient & un seul homme.
—La grande route longe pendant sept lieues les proprié-
tes du duc de Cleveland. -~ Le marquis de Breadalbane
peut voyager un jour entier sur les siennes, et il y a
{rente-cing lieues de son chatean a la mer ! — Le duc de
Sutherland posséde en entier le comté qui porte son
nom.— A Londres, plusieurs milliers de maisons appar-
tiennent au duc de Bedford, et le marquis de Westmins-
ter, dont on a porté fe revenu a 25,000 fr. par jour,
soit 9 millions 125,000 fv. par an est seul maitre du riche
terrain de West-Toud, propriété. dont on peut se faire
une idée en concevant un habitant de Paris possesseur
du faubourg Suint-Ciermain, de Ja rue de Ja Daix et d'une
partie des Champs-[lysées.—Entre plusicurs immenses
domuines, fe duc de Devonshire a 96,000 acres dans le
seul comté de Derby. Le duc de Richmond 40,000 au-
tour de Goodwood, ¢t 300,000 autour du chiteau e

-Gordon.”—~(L’Ami de lu Religion.)

PROBLEMES AMUSANTS.

- L.—On ne se fait pas. tonjours unc idée exacte de I
puissance des nombres.  Qulest-ce qi'un Lillion ? Mille
millions. - L réponse est courte ot fucile, Mais ce qui
ne l'est pas galement, c'est de compter-ce billion. ()
pent compter de 160 & 170 pav-minwte ; supposons
qu'on aille jusqu'd 200 ; combien de temps fandra-t|
pour compter un billion ?—Combien pour compter un
trillon, c'est-d-dire, mille &illions ¢
"2.—Deux petites filles venaient. de compter lews
épingles, . La premitre demanda & la seconde combien
elle en-avait: celle-ci lui répondit:  Si tu m’en donnais
dewze des tiennes, j'en aurais dewe {ois antant que toj ;
et, si je t'en donnais dewe des miennes, nous en qurions
autant I'une que Pantre. Combien chacune avait-elie
d'épingles 2~
3.—Prenez un nombre; donblez-le; ajouter y 4
prenez Inmoitié du tout ; . retranchez-en le nombre peisé
d'ubord ; que vous reste-t-il 7 - . '
' { Soludions ww prochain numére,)

ENIGIMIES,

Tout parait venversé chez moi
Le laquais précéde le-maftre ;
T.e manant passe avant le roi;
Le simple clerc avant le prétre;
Le printemps vient aprés 'ét6,
No#l avant la Trinité;

C’en est assez pour me conaaitre.

—

3. On passe mon premier, mon second osb passé;
Mais de trouver mon fouf on cst.embarrassé,

(Fxplication ax prockain numéro.)

e o et

Solutions des Probidémes du dernicr
S NuUmero.

10 Le tiers de 18 est 6 et lu modtié de ce tievs est 3;
done le tiers et demi de 18 est égal & 6 plus 3, c'est-i-
dire & 9.~—Le tivrs ¢0 demi d'un nombre est la méme
chose que la moitié de co nombre. Jn effet, wn tios
est la méme chose que dewn sixvidmes et la moitié dun
tiers est wn siziéme.  Tie fiers et demi est done dgal
36, c'est-drdire & 152,

2 Iy avait dans le premier tas: S billes.
dans le sceond tas: 12
dans le troisidme tas: 3
dans le quatriém tas: 20

———

Totadoveviivireennenn. 4
En cffet, § plus 2 donne 10 ; 12 motns 2 donne W‘,
5 multiplié pav 2 donne 10+; 20 divisé par 2 dowe 1%

30 Le Chamear qui, dans les déserts on il reste (fucl
euefols prés d'un wols sans manger, se nmm-}t‘de £
hosse.  Cette hosse diminue de jour en jour et fint pav
disparaitre.

—
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